RIKSDAGENS PROTOKOTL.
1883. Andra Kammaren. N 29.

Fredagen den 20 April.

KL %/, 3 e. m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 13 i denna ménad.

§ 2
Foredrogos, men blefvo for andra gingen bordlagda:

Stats-Utskottets Utlitanden N:is 387 och 38;

Lag-Utskottets Utlatanden N:is 26 och 27: samt

Andra Kammarens Andra Tillfilliga Utskotts Utlitande N:o 3
(i samlingen N:o 7).

§ 3.

Till bordliggning anmildes:

Koustitutions-Utskottets Memorial:

Nio 5, med forslag till dndring af § 53 Riksdagsordningen; och

Nio 6. med forslag till #ndring af § 81 Regeringsformen och
§ 79 Riksdagsordningen;

Stats-Utskottets Memorial N:o 39, med forslag till voterings-
proposition i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut rérande en
pensionsfraga;

Lag-Utskottets Utlatande N:o 28, i anledning af viickt motion
om indrade bestimmielser rorande bevakning af varufordran i konkurs;

Andra Kammarens Forsta Tillfilliga Utskotts Utlitande N:o 5
(i samlingen N:o 8), i anledning af Aterremiss af Utskottets Utla-
tanden Niis 8 och 4 angiende viickta motioner om fordndring 1
lagstiftningen rorande forsiljning af vin och maltdrycker ; samt
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Andra Kammarens Andra Tillfdlliga Utskotts Utladtande N:o 4
(1 samlingen N:o 9), i anledning af dels aterremiss af dess ofver
motion om lagstadgad undersdkning af importeradt flisk och kots
samt sa kallade konserver afgifna Utlatande N:o 1, dels ock deref-
ter vickt fraga om skiérpta bestimmelser rorande kontrollen af han-

del med fododmnen och dryckesvaror samt deras beredning till
afsalu.

Dessa drenden skulle uppforas frimst & foredragningslistan for
niista sammantréde.

§ 4.
Foredrogs och godkindes Stats-Utskottets forslag till Riksda-
gens skrifvelse N:o 21 till Konungen, med anledning af Kongl Maj:ts

proposition i friga om postangfartyget Sofias upplatande till enskild
person for en vetenskaplig expedition till Gronland.

§ 5.

Herr Ch. Dickson erholl ledighet frén riksdagsgéromalen under
3 dagar frin och med den 25 innevarande ménad.

Kammarens ledamoter atskildes kl. °/, 3 e. m.

In fidem
H. A. Kolmodin.

Lordagen den 21 April.

Kl 11 f. m.

§ 1.
Justerades protokollet for den 14 i denna manad.
§ 2.

Herr Statsrddet m. m. J. C. E. Richert aflemnade foljande Kongl.
Maj:ts propositioner till Riksdagen, nemligen:

1:0) angéende med Spanien afslutade nya handels- och sjofarts-
traktater;
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2:0) med forslag till forordning angdende forindrad lydelse af
30 och 148 §§ Strafflagen for krigsmakten den 7 Oktober 1881;

3:0) med forslag till &ndringar i gillande tulltaxa;

4:0) angdende ofverlatande pi Vesterviks stad af ligenheten
Stegeholm eller Slottsholmen i Lofta socken och Tjusts hirad af
Kalmar lén;

5:0) angdende efterskiinkande af kronans ritt till danaarf efter
Elisabeth Noréus;

6:0) angdende forsidljning af hemmanet Neder Jerfva N:o 2 i
Solna socken och Danderyds skeppslag af Stockholms lin; samt

7:0) angédende pension i allmiinna indragningsstaten for fram-
lidne professoren F. A. Cederschidlds enka.

Herr Talmannen mottog dessa Kongl. propositioner med forkla-
ring att Kammaren skulle egna desamma grundlagsenlig behandling.

§ 3.

Foredrogos och bordlades for andra gingen Konstitutions-
Utskottets Memorial N:is 5 och 6.

§ 4.

Efter foredragning af Stats-Utskottets Memorial N:o 39, nied
forslag till voteringsproposition i anledning af Kamrarnes skiljaktiga
beslut rérande en pensionsfriga, godkiinde Kammaren den i detta
Memorial af Utskottet foreslagna voteringsproposition.

§ 5.

Herr Talmannen tillkéinnagaf att, enligt mellan Herrar Talmin
triffad dfverenskommelse, gemensamma omrdstningar komme att an-
stillas 1 Kamrarves sammantriiden nésta Lordag den 28 innevarande

Q
ménad.

§ 6.

Foredrogos, men blefvo & nyo bordlagda:

Lag-Utskottets Utlitande N:o 28;

Andra Kammarens Forsta Tillfalliga Utskotts Utldtande N:o 5
(1 samlingen N:o 8): och

Andra Kammarens Andra Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 4
(i samlingen N:o 9).

N:o 29.
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§ 7.

Foredrogs Stats-Utskottets Utldtande N:o 37, angédende ifriga-
satta forindringar inom riksdagshuset samt atgirder for forbitt-
rande af luftvexlingen i Kamrarnes plenisalar.

Mom. a):
Lades till handlingarne.

1 mom. b) hade Utskottet hemstilt, att Riksdagen matte at Full-
miktige i Riksgildskontoret uppdraga att, medelst en tillbyggnad &
riksdagshusets tomt jemte dfriga for indamalet erforderliga atgirder,
bereda en rymlig och limplig matlokal i riksdagshuset.

Vid ifrigavarande moment voro reservationer inom Utskottet
anmélda:

af Grefve G. Sparre;

af Herrar Friherre H. M. Palmstierna, L. W. S. Lothigius,
C. E. Laurell och Sven Nilsson; samt

af Herr L. M. Nordenfelt, hvilken sistnimunde for sin del an-
sett Utskottet bora tillstyrka, att &t fullmiktige métte uppdragas
att fore niista riksdag lita till matlokal anordna den nuvarande
schweizerilokalen inom riksdagshuset samt i sammanhang hirmed
vidtaga de for sidant dndamal i ofrigt nodiga atgirder.

Sedan Utskottets hemstillan blifvit upplist, yttrade

Herr Helander: I flera ar har man anstringt sin uppfinnings-
formaga for att soka i Kamrarnes samlingslokaler bereda bittre ven-
tilering och okadt utrymme. Nu synes Stats-Utskottet hafva ofver-
gifvit all tanke pa mojligheten att astadkomma en bittre ventile-
ring; och si vidt jag kan forstd, fastin det icke &r i ord uttryckt,
synes man nu vilja uppnd ett Okadt utrymme genom att utvidga
matlokalen i bottenvaningen, Jag tviflar visserligen icke pé, att
man pd denna indirekta viig mojligen skulle kunna, 4tminstone vid
sina tillfillen, &stadkomma ett Okadt, bittre utrymme hir uppe,
men deremot tviflar jag pa, att denna vig dr den, man bdr gi.
For ofrigt kan jag icke forstd annat, in att denna utvidgning dfven
eljest #r alldeles onddig. Jag kan nemligen icke begripa, hvarfor
ett storre antal af Kammarens ledamdter skulle pA en gang behdfva
vistas i denna matlokal. Jag gir till och med sa langt, att jag
tror, att bide denna och schweizerilokalen skulle kunna undvaras.
I alla hindelser vill jag icke vara med om att lemna statsbidrag
for detta dndamal, och jag ber derfor att fi yrka afslag 4 punkten
i fraga.
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Héruti forenade sig Herrar Amgel, Hedin, Fredenberg och
Lyth.

Herr J. Jonasson i Gullabods: Som jag icke hort nigot
annat yrkande #n om afslag & Stats-Utskottets hemstéllan, si far
Jag. med framstillande af samma yrkande, derjemte anhalla om bi-
fall till Herr Nordenfelts mot utlatandet afgifna reservation.

Herr Wieselgren: Jag horde icke ritt., hvad den siste drade
talaren yrkade. Var det bifall till herr Nordenfelts reservation, si
instdmmer jag med honom. Utan tvifvel vore det en stor fordel for
oss, om vi pa ett limpligt sitt kunde blifva af med kroglokalen pa
nedra botten. Jag tror nemligen, att den hvarken #r af behofvet
pakallad eller pd nigot vis kan bidraga till hojandet af riksdags-
husets anseende. Da ett bifall till reservationen skulle &stadkomma
utvidgandet af matlokalen, som verkligen #r riitt trang, och afskaf-
fandet af kroglokalen, som hvarken #r nodig eller nyttig, anser jag
visserligen skiil forefinnas att fista allt afseende vid reservationen,
till hvilken jag derfor anhéller f4 yrka bifall.,

Herr Sven Nilsson: Som Kammaren behagade erinra sig, upp-
drog sistlidne Riksdag at fullmiiktige i Riksgiildskontoret att vidtaga
atgarder for beredande af storre utrymme i riksdagshuset och bittre
luftvexling i Kamrarnes plenisalar, hvarefter fullmiktige 6fverlemnade
frigan for utredning af sirskilda komiterade. I denna komité har
jag deltagit, och jag ber nu att nigot f& redogora for de motiv, som
legat till grund for komité-pluralitetens beslut i #mnet.

Hvad angir fragan om &stadkommande af biittre luftvexling i
plenisalarne, togo komiterade, i brist pd nodig sakkinnedom i
dmnet, hiirmed icke nigon befattning, utan hade riksgildsfullmiktige
otverlemnat denna del af frigan till utredning at sirskilda sak-
kunniga personer. Deremot underlito icke komiterade att taga i
ofverviigande sittet att kunna gd Riksdagens onskan till mbtes 1
afseende pa beredandet af Gkadt utrymme i riksdagshuset. En utviig
hiirfor betriiffande plenisalarne ansig man vara att borttaga mellan-
viiggen lings ner i Kamrarne, hvarigenom 14 platser kunde vinnas
i Forsta och 16 i Andra Kammaren. Men som man visste, att nagon
forhGjning 1 antalet af Kamrarnes ledamoter icke kunde intriiffa under
de tva niirmast foljande riksdagarne, och nddig plats funnes for det
nuvarande antalet, ansig komitén icke skil vara att for nirva-
rande framstélla nytt forslag om stdrre utrymme i sjelfva pleni-
salen. Deremot hemstilde komiterade till riksgildsfullmiktige,
huruvida icke, for beredande af plats at ett sirskildt och ett till-
filligt utskott, justitieombudsmannens embetslokal i riksdagshuset
kunde flyttas till annat stille, och den derfor anvinda ligenheten
for ofvan berdrda #ndamal upplitas — en anordning som, enligt
hvad bekant torde vara. ocksi redan egt rum  Derniist fiste komi-
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terade sin uppmirksamhet pd behofvet af Okadt utrymme och
bittre lige for matlokalen, mot hvilken, sidan den nu befinnes,
klander i flera afseenden fovsports, icke allenast fran denna Kammare,
utan Afven fran flere ledamdter af Forsta Kammaren, sirskildt i ett af-
seende, pa hvilket majoriteten af komiterade fiste synnerlig vigt, nem-
ligen ett inom Riksdagen linge kindt behof, att inom riksdagshuset
fa en lokal, s& beligen, att den kunde blifva latt tillgiinglig gemensamt
for s3 vil Forsta som Andra Kammarens ledambter; ett behof som
man ansig kunna afhjelpas genom att for dndamalet forflytta nuva-
rande matlokalen och schweizeriet till den lokal, som nu begagnas af
Konstitutions-Utskottet, samt en del af den bostadsligenhet, som nu
ir upplaten &t vice viirden. Fran den si kallade sammanbindningsbanan
finnes redan en trappa direkt ner till dessa lokaler, hvarigenom en
littare och beqvimare tillging till desamma skulle beredas si vil
Forsta som Andra Kammarens ledamdter fran plenisalarne, in som
pu finnes. Ett annat forhallande, hvard kowiterades uppmirksamhet
jemvil fistes. var det mindre angeniima os frin koket, hvarior
man merendels nu #r utsatt, di man passerar forstugan i hufvud-
ingéngen till Andra Kammaren, en oligenhet, som skulle blifva undan-
rojd 1 sammanhang med att de hdr ofvan nimnda foréndringarna
betriffande matlokal vidtoges. Man har visserligen sdsom skil mot
dessa anordningar anfort, att det icke kunde vara ritt limpligt att
forligga Konstitutions-Utskottets lokal till den ligenhet, som for
nirvarande Hr upplaten till matlokal, emedan denna ligenhet vore
mindre passande foér Utskottet #n dess nuvarande lokal dr. T det
fallet ber jag fa erinra, att de forenimnda begge lokalerna ligea
alldeles bredvid hvarandra pé nedre botten, samt att bada ligga it
soder. Den nuvarande matlokalen #r visserligen icke sa stor som
den ligeuhet, Utskottet nu innehar, men skulle helt sikert blifva
tillrickligt stor, om man jemvél for dndamélet inreder koket och
skafferiet, sisom ocksd komiterades majoritet hade ténkt sig.
Jag tror siledes, att den foreslagna nya lokalen for Konstitutions-
Utskottet ingalunda skulle blifva for sitt dndamal oldmplig utan
tvart om.

Nu #r emellertid forhallandet, att Forsta Kamnmaren icke synes
vara synnerligen benigen for det af komitépluraliteten forordade
forslaget, antagligen derfére att man hoppas snart fa ett nytt riks-
dagshus, och jag iir ocksi af denna anledning tveksam att hir i
Kammaren framstilla nigot forslag till afhjelpande af dessa oligenheter,
ehuru jag #r viss derom, att det dnnu kommer att droja ldnge, innan
man kommer till nigot resultat i friga om att bygga ett nytt riks-
dagshus. Jag har derfore forestilt mig, att det ur manga synpunkter
skulle vara fordelaktigt, att. under tiden intill dess Riksdagen fatt en
annan lokal, fatt det si anordnadt, att tillfille bereddes de begge
Kamrarnes ledamdter att mera &n hittills kunna komma tillsammans,
isynnerhet di man fran si vil denna Kammares som ock frin den
Forsta Kammarens sida linge har uttalat sig om det onskvirda i
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en sadan anordning; men di nigon utsigt till framging for en sidan
anordning nu icke synes hafva nagon utsigt for sig. skall jag for
nirvarande lita fragan falla. For min del kan jag icke vara med om
det nu foreliggande forslaget. Det #r visserligen sant, att detta
forslag afhjelper behofvet af ett okadt utrymme i matlokalen, men
det astadkommer icke, pa sitt jag framhallit, att pid samma ging
gora lokalen lattare tillgéinglig for bada Kamrarnes ledambter.

Pa dessa skil instimmer jag med dem, som yrkat afslag & Ut-
skottets hemstillan.

Herr J. Andersson i Jonvik: Pi de skiil, som 1 Utskottets
betéinkande blifvit anforda, anhéller jag att fi yrka bifall till Utskot-
tets forslag.

Herr Ola Andersson i Burlof: Jag far bekiinna, att jag icke
hyser nagra sympatier for Utskottets forslag. Det &r ocksd nigot
svart att forsvara en sadan Atgird, som att votera ett anslag af
omkring 17,000 kronor till allenast utvidgning af matlokalen i
riksdagshuset. Jag maste saledes instimma med dem, som yrkat
afslag a Utskottets hemstillan.

[ fjol, da fragan om beredande af Okadt utrymme for Riks-
dagen forevar, tillit jag mig séiga, att det hvilade liksom ett olycks-
ode ofver riksdagshusfragan. Om afslag 4 viickta forslag till fullstin-
dig l6sning af deuna friga kan man litt forena sig., men det #r
icke lika ldtt att komma bfverens om att gora nigot; si gick det
i fjol, och nu se vi foljden. Sasom jag redan nimnt, kan jag for
min del icke vara med om det nu foreliggande {orslaget. Jag tror
icke, att ménga af dem, som 1 fjol bitridde Herr Liss Olof Lars-
sons forslag att, med afslug af da uppgjordt forslag, i stiillet be-
vilja 15,000 kronor till fullméktiges 1 Riksgiildskountoret forfogande,
for att astadkomma nagot okadt utrymme for Riksdagens Kamrar
m. m., tdnkt sig att slutet skulle blifva det, hvartill Utskottet
nu kommit, Herr Wieselgren, som vid sistlidne riksdag instimde
i Herr Liss Olof Larssons forslag, har nu yrkat bifall till den vid
Utskottets betéinkande fogade reservationen, det vill sfiiga han onskar,
att den nuvarande schweizerilokalen skall borttagas for att vinna
storre matlokal. Herr Liss Olof Larsson, som likaledes 1 allminhet
ir emot lokaler af nimnda beskaffenhet, skall helt sikert #dfven nu
sympatisera med Ilerr Wieselgren 1 denna friga.

Sistlidne Riksdag uppdrog at fullmiktige 1 Riksgildskontoret
att fore innevarande ars riksdag lata bereda det Okade utrymme for
Riksdagen, som kunde astadkommas genom anvindande for inda-
malet utaf flere eller fiirre af de till bostadsligenheter och embets-
lokaler i riksdagshuset upplitna rum samt att i ofrigt lita verk-
stilla de fordndringar inom Kamrarnes plenisalar, som kunde af-
hjelpa de mest Gfverklagade oligenheterna i afseende 4 dessa salars
utrymme och luftvexling; jemfdr jag innehillet af detta uppdrag
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samt Ofverskriften a Utskottets forevarande betinkande, som lyder:
»Utldtande, angdende ifrdgasatta fordndringar inom riksdagshuset
samt dtgarder for forbdttrande of luftvezlingen ¢ Kamrarnes ple-
nisalary, med det slut, hvartill Utskottet kommit, befinnes det, att
Utskottets forslag stannar vid att anskaffa dkadt utrymme for —
matlokal, hvilket sannerligen icke stiimmer vil ofverens med vare
sig nyssherérda uppdrag eller dfverskriften & Utskottets betinkande.

Jag tror derfor, att, di man ej vinner nigot annat, det for-
nuftigaste dr att besluta rent afslag & Utskottets hemstillan, hvarom
jag tager mig friheten ifven anhilla.

Herrar Heggstrom, And. Persson, A. Svensson i Losen, Bjork-
man och Schenstrom instimde med Herr Ola Andersson.

Herr Dickson: Jag ber att fi instimma i yrkandet om afslag
4 Utskottets hemstéllan. Liksom min nirmaste granne skulle jag
ganska gerna oOnska, att den i riksdagshuset pa nedra botten be-
fintliga krogligenhet borttoges. Men jag tror icke, att detta mal
skulle vinnas derigenom, att man, pi sitl Herr Wieselgren foresla-
git, bifolle reservationen. Foljden skulle endast blifva den, att ifra-
gavarande krogligenhet skulle komma att flyttas fran bottenvanin-
gen en trappa upp i klubblokalen. och kroglifvet der kunde mijli-
gen for de flere af Kammarens ledambter, som, utan att vilja del-
taga deri, kunde om aftnarne uppehilla sig i klubblokalen for lis-
ning af tidningar, blifva storande. Di siledes det asyftade malet
icke torde kunna vinnas genom ett bifall till reservationen, si fore-
drager jag, att saken forblifver vid hvad nu #r forhillandet. Jag
tror ocksd, att dndamalet bist vinnes genom att afsla Utskottets
hemstéllan, hvarom jag ber att fi gora yrkande.

I detta yttrande instéimde Herr J. Andersson i Knarrevik.

Herr Aug. Petersson: Herr Talman! I afseende & nu fore-
liggande forslag skall jag icke taga Utskottet i forsvar. Di frigan
afgjordes inom Utskottet, tillhorde jag dem, som ristade for afsalg.
Jag ansdg di, liksom jag fortfarande anser, att ifrigavarande tili-
byggnad for nirvarande icke #r erforderlig. Nir det inom Ut-
skottet framholls, att det vore skiil att Astadkomma en utvidgning
af matlokalen for att bereda Forsta Kammarens ledamdter tillfille
att der ifven intaga sina maltider, si upplyste atskilliga ledamoter
fran Forsta Kammaren, att de tider, hvara nimnde Kammares medlem-
mar intaga sina maltider, vore mycket olika, och det sattes seder-
mera icke i friga att for nyssberorda &ndamdl vidtaga en forindring
af matlokalen. D& emellertid en omhyggnad af riksdagshuset i sin
helhet forr eller senare forestode, tyckte jag for min del det icke
vara skill att foretaga niigon ftgiird for tillbyggnad af restaurations-
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lokalen. Jag rostade derfér inom Utskottet for afslag 4 fragan, 4ng. ifriga-

och jag skall dfven nu rosta for afslag & Utskottets hemstillan. ;;’i““a{”::;‘;z
)
riksdagshuset.
Herr Wieselgren: Skulle forhillandet blifva sadant, som Doktor (Forts.)

Dickson pipekat, si finnes foga skiil for att bifallu reservationen. Ty
sisom denne talare fullt befogadt antog, foranleddes mitt yrkande
icke af néigon 6nskan att erhilla en utvidgad matlokal, utan af for-
hoppningen att fia bort kroglokalen. Om nu detta sirskilda syfte
icke komme att pi reservationens viig vinnas, s& har jag intet
intresse af att yrka bifall till densamma, utan skall jag da rosta
afslag, men med uttalande af den forhoppning, att icke ling tid
mitte ga forbi forr fin ett mera verksamt medel matte gifvas oss
att blifva af med krogen i riksdagshuset.

7/

vael'liiggllillgell forklarades slutad. Efter det propositioner gif-
vits i enlighet med de gjorda yrkandena, afslog Kammaren Utskot-
tets hemstillan.

§ 8.

Foredrogs och bifolls Stats-Utskottets Utlitande N:o 38, 1 an-
ledning af Kongl. Majits proposition om dndring i vilkoren for ater-
betalning af det till Kinda kanals aktiebolag beviljade statslan m. m.

§ 9.

Till afgorande forekom Lag-Utskottets Utlatande N:o 26, i an-
ledning af dels Kongl. Maj:ts proposition med forslag till forord-
ning angiende skyldighet for ny egare af jord att svara for ut-
flyttningsbidrag m. m., som vid laga skifte blifvit bestiimdt, dels
ock enskild motion i dmnuet.

Kongl. Maj:t hade i berrda proposition framlagt foljande for- dng. forméns-
slag till forordning: drdtt for for-

»Har vid laga skifte blifvit bestimdt, att bidrag till utflyttning Tézggb;fi%’;'
eller ersittning for odling eller vanhiifd & jord eller for stindskog, m. m. som wid
plantering eller torfjord skall giildas af egare till jord, som i skiftet laga skifte be-
ingiitt, vare, derest jorden bfvergir till ny egare, denne plighig svara  stémis.
for hvad af det bidrag eller den ersiittning forfaller till betalning
eller utgorande, sedan han egare blifyit.»

L sammanhang med ifrigavarande Kongl. forslag hade Utskot-
tet till behandling forehaft Herr M. Jownssons inom Andra Kamma-
ren afgifna motion, N:o 93, lydande silunda:

»Did jag anser Kongl. Majits proposition angiende skyldighet
for ny egare af jord att svara for utflyttningsbidrag m. m., som
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vid laga skifte blifvit bestiimdt. icke innefatta forslag till sidana
lagbestimmelser, som medfora full sikerhet for utbekommande af
ersittning for utflyttning, odling, mistad standskog m. m., tager jag

m. m., som vidmig Triheten hiirmed framstilla forslag till ordnande af denna frdga.

laga skifte be-
stamts.

(Forts.)

»Ersitiningsfordran af ifragavarande beskaffenhet utgor vederlag
for jord. skog m. m., som blifvit egaren, ofta mot hans vilja, af-
hinda, och ir siledes, si att siga. satt i fastighetens stille. Egare
af sidan fordran hor derfore ega allva yppersta sikerhet for den-
sammas utbekommande. Den bbr efter win uppfattning vidlada jor-
den sisom eun deraf utgiende rdnta, en jorden belastande sakriitt,
gilllande med den formansrdtt, som i 17 kap. 6 § Handelsbalken
stadgas.

»Ett stadgande 1 detta syfte kan tinkas antingen sisom sjelf-
stiindigt eller sisom etb tilligg till den lagbestiimmelse, som inne-
fattas i Kongl. Maj:its proposition. Genom sistndmnda lagbestim-
melse afgores nemligen endast fragan, hvilken person, den gamle
eller nye egaren af fastigheten, skall anses vara ritte gildendren
for den ena eller andra delen af ersittningen.

»Pa grund hiiraf fir jug foresla, att Riksdagen matte antingen,
med afslag & Kongl. Maj:ts proposition, besluta ett lagstadgande,
hvarigenon’ pi ofvannéimnda eller annat sitt beredes trygghet for
utbekommande af ersittningsfordringar af ifrigavarande beskaffen-
het, eller ock. med hufvudsakligt godkdnnande af det 1 den Kongl.
propositionen framstiilda forslag, besluta ett tilligg dertill af det
innehill jag ofvan asyftat.»

Och hade Utskottet, med anledning af dessa framstillningar,
hemstilt:

1:0 att Kongl. Maj:its forevarande proposition icke métte af
Riksdagen antagas; och

2:0 att Riksdagen matte for sin del antaga foljande

»Lag angfende formansritt till betalning for fordran & utflytt-
ningsbidrag m. m., som vid laga skifte blifvit bestimdt.

Hirigenom forordnas som foljer:

Har vid laga skifte blifvit bestimdt, att bidrag till utflyttning
eller ersittning for odling eller vanhifd & jord eller for stindskog,
plantering eller torfjord skall gildas af egare till jord, som i skiftet
ingatt; di hifte samma jord, i hvars hand den komma ma, for det
bidrag eller den ersittning; och njute den, som eger sidan fordran,
enahanda formansritt till betalning ur jorden, som enligt 17 kap.
6 § Tandelsbalken tillkommer enskild réinteegare for afgild af fast
egendon.y

Enligt anteckning & utlitandet, voro reservationer mot det-
samma inom Utskottet afgifna:
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af Grefve Mérner; Ang. formins-

. . i f -

af Herr Ikenman, med hvilken Herrar Thomasson, Widmark, | i;";gl';“_
And.  Persson och Lewin instimt och som ansett Kongl. Majits ningsbidrag
proposition 1 dmnet bira bifallas; samt m. m., som vid

af Herr Dergstrom, i hvilkens sirskilda mening Grefve Strim- lagag;;{ie be
felt instimt och som for sin del tillstyrkt, att Riksdagen, med for- :

. e . @ (Forts.)

klarande, att Kongl. Maj:ts proposition icke kunde i oférindradt
skick antagas, mitte med anledning af samma proposition och Herr
Magnus Jonssons motion for sin del besluta

A) en si lydande

Lag angiende sikerhet for fordran & utflyttningsbidrag m. m.,
som vid laga skifte blifvit bestimdt.

Hirigenom forordnas som foljer:

Har vid laga skifte blifvit bestimdt, att bidrag till utflyttning
eller erséttning for odling eller vanhifd & jord eller for standskog,
plantering eller torfjord skall gildas af egare till jord, som i skiftet
ingatt; njute den, till hvilken sidant bidrag eller ersittning bor
utgoras, sin sikerhet i samma jord framfor andre jordegarens horge-
nérer, hvilka icke i jorden ega paut- eller forminsritt. Soker han
ej inteckning for sin fordran, i stad inom tre méinader och 4 lan-
det sist vid det ting, som infaller niist efter sex ménader, sedan
skiftet vunnit faststéllelse; ege derefter ej biittre ritt &an de andre.
Ofvergir jorden till ny egare, vare denne, findd att inteckning for
bidraget eller ersittningen ej sokts, pligtig svara for hvad deraf
forfaller till betalning eller utgdrande, sedan han egare blifvit.

B) en si lydande

Forordning angiende dndring af 2 och 14 §§ i Forordningen
angéende inteckning i fast egendom den 16 Juni 1875.

Hirigenom férordnas, att 2 och 14 §§ i Forordningen angi-
ende inteckning i fast egendom den 16 Juni 1875 skola erhalla fol-
jande forandrade lydelse:

2 8.

Hiftar fast egendom for ogulden kipeskilling, p sitt i 11 kap.
2 § Jordabalken sigs, eller har egare af fast egendom genom dom-
stols beslut fatt sig dlagdt att stiilla sikerhet for omyndigs medel,
dem han har om hiinder, eller 4r han genom laga kraftvunnet ut-
slag 1 brotimal forpligtad att utgifva skadestind, som ej genast ir
forfallet till betalning, eller har vid laga skifte, som vunnit fast-
stallelse, blifvit bestdmdt, att bidrag till utflytining eller ersdttning
for odling eller vanhdfd d jord eller fér standskog, plantering
eller torfjord skall gdldas af egare Gl jord, som i skiftet ingdtt;
did mé inteckning beviljas till sikerhet for sidan fordran, &nda att
gildeniiren det ej medgifvit.
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12 Lirdagen den 21 April.
14 §.

Ofverliter nigon sin fasta egendom till annan, och har, innan
nye egaren soker lagfart, inteckning for fordran blifvit i egendomen
sokt pd grund af forre egarens medgifvande eller derforutan enligt
2 §; di utgdr ofverlatelsen ej hinder for inteckningens beviljande.
Sokas 4 samma dag inteckning for fordran och lagfart & ofverla-
telse, vike inteckningssbkanden for den, som eganderitten férvirfvat,
der ej inteckningen sokes for fordran, som eger férmansritt enligt
11 kap. 2 § Jordabalken. eller fir fordran & utflyttningsbidrag
eller ersdtining, hvarom i 2 § sdgs.

Efter foredragning af Utskottets hemstillan 1 punkten 1 yttrade

Herr Ekenman: Sasom Kammaren behagade finna, har jag
vid detta Lag-Utskottets betiinkande fogat min reservation, uti hvil-
ken jag yrkat afslag & Utskottets betinkande och bifall till Kongl.
Maj:ts 1 d4mnet afgifna proposition. Jag anballer derfér att ndrmare
fi angifva min uppfattning af det Hrende, som &r i fraga.

1 13 kap. Skiftesstadgan #r, sdsom Kammaren vet, friga om
den ersiittning, som under vissa forhillanden vid laga skifte skall
utgd. Det har under de senare aren gjort sig den tolkning af dessa
stadganden gillande, att formansrdtt for slik ersittning icke borde
ega rum, likasom en viss tvekan ocksa forsports, bhuruvida, da fa-
stigheten ofvergick till ny egare, den forre eller nye egaren borde
betala berdrda erséittning. Med foranledande af dessa omstiindighe-
ter vicktes ocksd vid 1880 ar riksdag af ledamoten af Forsta Kam-
maren Landshoéfding Asplund en motion, hvari han pa anforda skil
hemstilde, att Riksdagen matte for sin del hesluta en forfattning,
hvarigenom {drovdnades. »att skyldigheten att giilda siddan ersiitt-
ning, som omformiles 1 13 kap. Skiftesstadgan, vidlader den jord
— 1 hvars hand den mi komma - frin hvilken ersiittningen blif-
vit vid skiftet bestimd att ulga». Denna hans motion blef till
Lag-Utskottet remitterad. Vid afgifvande af sitt betdnlkande i denna

friga yttrade Lag-Utskottet — och jag ber fa citera dessa ord,
emedan de enligt min mening dro af en viss vigt for fragans bedd-

mande — Dbland annat foljande: »Under #rendets behandling inom
Utskottet har motioniren modifierat sitt forslag derhiin. att i am-
net skulle blifva gillande hufvudsakligen enahanda bestimmelser,
som, betriffande vattenafledningsforetag, till sikerhet for utbekom-
mande af dervid ifragakommande bidrag, #ro meddelade i § 79 af
lagen om dikning och annan afledning af vatten den 20 Juni 1879,
samt silunda skyldigheten att gilda bidrag eller ersittning af den
i motionen antydda beskaffenhet atfolja eganderitten till den skiftes-
lott, fran hvilken bidraget eller ersittningen blifvit vid skiftet be-
stimdt att utgd.» Efter denna motivering hemstiilde Utskottet i
sitt forslag, »att Riksdagen méatte i underdanig skrifvelse anhalla,
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det ticktes Kongl. Maj:t lata utarbeta och for Riksdagen framligga
forslag $ill forfattning i syfte att bereda storre sikerhet #n for
niirvarande eger rum for utbekommande af sidant bidrag eller si-
dan ersittning som omformiles i 13 kap. af Kongl. stadgan om
skiftesverket 1 riket den 9 November 1366».

Hvad Kongl. Maj:t i sin proposition nu foreslagit stir, enligt
mitt férmenande, i diverensstimmelse med denna Riksdagens begii-
ran, for si vidt man nemligen icke tager denna begiran endast och
allenast for sig utan i sammanstillning med de motiv, som ligga
till grund for denna skrifvelse, och hvilka motiv innehdllas i Lag-
Utskottets af mig aberopade betinkande.

Nu vill jag visserligen ej pistd, att den omstindigheten att
Kongl. Maj:t hiir, sisom jag formenar, framlagt ett lagforslag, som
Ofverensstimmer med hvad Riksdagen begiirs, #r nagot, som helt
och hillet bor vara afgérande i saken. men jag pistir, att denna
motivering for Riksdagens beslut icke &r utan sin betydelse. Det
ir ju alldeles patagligt, enligt min uppfattning atminstone, att, nir
Riksdagen i skrifvelse till Konungen begirt ett lagforslag i temli-
gen allmiinna ordalag, och man vid betraktande af motiveringen for
detta forslag finner, att Konungen framlagt for Riksdagen ett lag-
forslag i ofverensstimmelse med Riksdagens begiran och pi de mo-
tiv, Riksdagen sjelf begagnat, detta forhillande utgor ett skil for
Risdagen att antaga lagforslaget, emedan, om en mntsatt asigt
skulle gora sig gillande och Riksdagen finna sig oférhindrad att
deri gora de omiindringar, som helt och héllet upphifva eller at-
minstone foriindra Kongl. Maj:ts forslag, ett sidant tillviigagiende
skulle 1 icke oviisentlig méin verka himmande eller itminstone for-
senande pd lagstiftningsarbetet. Och jag tror derfor, att de skil,
som lkunna sigas utgéra den formella sidan af saken, icke fi anses
vara utan betydelse, sirskildt i denna Kammare, som ju lifligt on-
skar skyndsamhet i reformarbetet pd lagstiftningens omride.

Men dfven utan allt afseende & den formella sidan af saken
anser jag, att Kongl. Maj:t haft goda skil for franiliggandet af
denna proposition. De skil Utskottet anfort for sitt forslag kan
Jag deremot icke gilla; det vore att sla in pd en farlig vig att he-
reda dessa ersiittningstagare en tyst formansriitt i fastighet, som
skulle gi framfor inteckningar; och det dste, enligh min mening,
ovilkorligen verka i icke ringa min menligt pa fastighetskrediten
att infora en sidan tyst formansritt. Nu siger man: dermed méi
vara huru som helst, eganderiitten stér likviil hogre #n fordrings-
ritten, och ritten for den jordegare, som vid laga skifte blifvit till-
erkéind ersittning, bor siledes sti hogre in en fordringsegares riitt
att fa betaldt. Jag bestrider icke, att eganderitten stir hdgre iin
fordringsritten, men jag pistir 4 andra sidan, och tror icke, att
nigon kan jifva detta mitt pastdende, att, di man vid lagstiftning
vill tillgodose ett intresse, bor man noga akta sig att trampa andra
intressen under fotterna; och det gor man hir enligt Utskottets
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Ang. formins-forslag.  Det Hr nemligen icke, sisom man kanske forestiller sig,
d:‘;‘; {;orut;l;/:t atb om genom denna lag fastighetskrediten skulle lida men —
ningsbidrag 1Vilket vil Dblir svirt att bortforklara — man triffar endast kapi-
m. m., som vid talisterne eller hankinrittningarna, hvilka man menar tila vid stoten,
laga skifte be-ty, man ma 1 slika fall qwta, hura man vill pi langifvarne, si #r
stimts.  det dock icke dem utan Lmtafralne man ftriffar. Dessutom #r hir
(Forts.)  endast friga om ett mindre autal fustighetsegare och for att till-
godose dem och dem mbjligen tillkommande ersittningar vid laga

skiften, tillfogar man ett vida stérre antal fastighetsegare, ganska

stort men och skada. Genom en sidan lag, som den Utskottet
foreslagit, dr det alldeles gifvet, att, om en fastighetsegare sokte 1,

skulle langifvaren betrakta hans sikerhetshandlingar sisom i viss

man mindre goda An fore den tysta forménsrittens inforande, enir

denna kan verka mindre fordelaktigt, di han vill hafva ut sin i

panten intecknade fordran. Det #r visserligen en sanning, att de

belopp, hvarom hér &r friga, i allménhet dro temligen obetydliga,

men de kunna likvil understundom uppgd till riitt “stora summor.

Sa t. ex. har man inom Utskottet uppgifvit, att dessa ersiittnings-

belopp 1 ett sirskildt fall uppgatt #nda till 27,000 kromor. Det ir

alldeles gifvet, att om vid beviljandet af ldn mot inteckning, oak-

tadt gravationsheviset upptager endast de och de inteckningarne,

man llk\al maste ténka sig mojligheten att si stora helopp som

tusentals kronor kunna ut(m med formansritt framfor intecknin-

garne, sa maste detta menllo't inverka pa fastighetskrediten och detta

aterverka pa jordegarne i allmiinhet, hvilkas rétt jag pastar vara

lika berittigad som de sirskilda jordegare, hvilka, sisom Utskottet

foreslagit, skulle ti ut sin rdtt. Hir &r vidare, sisom jag redan

forut tagit mig friheten anmérka, icke fraga om néagot sa stort och

afseviirds. som man velat lata paskina. Om det varit ifrgasatt

forsta gangen, da Skiftesstadgan skrefs, att infora i lagen dylika
rittigheter, hvarom nu &dr friga, di kunde jag hafva forstatt, att

saken varit af vigt, men sedan storsta delen af svenska jorden re-

dan undergatt laom skifte, iror jag det &r af vida mindre intresse.

Jag skall nemlmen i det fallet bedja fd ndmna, att af hemmanens

antal i Sverige, som utgér 66,639, endast en mmdre del dr oskiftad.

Ar 1864 uppgaf Landtmaterlstyrelsen de da oskiftade hemma-

nens antal till 10,085 och tillade, att om skiftena komme att fortga

1 samma skala som under den néstfiregaende tiodrsperioden, sku'ile

inom elfva ir alla hemman i riket vara skiftade, det vill siiga ar

1875 skulle efter denna berikning icke funnits ndgon jord, som ej

undergatt laga skifte.  Nu har “emellertid under tiden efter 1864

skiftena icke forfgz‘ntt med samma skyndsamhet som under den niir-

mast foregiende tioarsperioden, hvilket gjort, att dnnu atersta né-

gra tusen mantal oskiftade. Denna dterstod dr dock en obetydlig-

het 1 jemforelse med det hela, hvilket. som jag nyss ndmmnde. upp-

gir till mer dn 66,000 hemman. Kan det vil da vara skil att

for denna jemforelsevis obetydliga del infora en lag, som icke be-
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funnits vara nodvindig da det var friga om ett vida mera omfat-
tande intresse, men hvilken utan allt tvifvel kommer att verka him-
mande pi fastighetskrediten for den stora massan af jordegare, un-
der det den blir till nytta endast {or ett obetydlict briktal! -
nom att antaga Kongl. Maj:ts forslag deremot har man endast bi-
fallit hvad Riksdagen sjelf en gang begiirt och derigenom vinner
man #fven, att det blir bestimdt mot hvem jag i hvarje fall har
att vinda mig for att fi ut den ifrigavarande ersittningen. Man
ma icke siiga, att detta icke dr af nagon vigt, ty erfarenheten har
visat motsatsen, och jag tager mig derfor samt pi grund af hvad
jag anfort friheten att yrka afslag 4 Utskottets hemstillan och hi-
fall till den Kongl. propositionen.

Herr von der Lancken: Innan jag yttrar mig i sjelfva sa-
ken, anhaller jag, att Kammaren ville tillita, att diskussionen m3
fa rora sig jernvil kring den andra punkten af Utskottets hemstiil-
lan, endir det blir svart att yttra sig i friga om allenast den forsta
punkten.

Denna framstillning blef af Kammaren hifallen; i foljd hvaraf
Utskottets forslag 1 punkten 2 nu jemvill uppliistes; och lemnades
ordet derefter ater till

Herr von der Lancken, som nu anférde: Herr Talman! Mine
herrar! Jag ber att fi borja med hvad jag egentligen borde sluta med,
neumligen att yrka bifall till den af Herr Bergstrom vid betiinkandet fo-
gade rescrvationen. Som herrarne kunnat finna, innebir Kongl. Maj:ts
proposition, att Riksdagen skulle autaga en lag, hvarigenom stadgas,
att det dr den nye egaren af skiftad jord. som héftar i betalnings-
skyldighet for den ifragavarande ersittningen. Mig synes dock som
hade denna princip redun forut vunnit hifd i var lagstifrning. Jag
vet vil. alt domstolarne hirutinnan haft skiljaktiga meningar, och
jag bbjer mig naturligivis for deras anktoritet, men for min enskilda
del anser jag det redan enligt nu gillande stadganden vara tydligt,
att det dr den nye egaren, som denna betalningsskyldighel aligger.
Genom skiftet har jorden fitt ett higre viirde, och da #ir det vil
alldeles 1 sin ordning, att den nye egaren, hvilken ju ir den, som
drager fordelen af detta Okade virde, ffven bor ansvara for denna &
jorden hvilande afgiild. Regeringens forslag ir silunda, si vidt jag
kan se, i grunden icke nigot annat in en s. k. autentisk lagfor-
klaring, och sisom sadan kan den ju alltid ega sin betydelse. Nu
siger man, att Riksdagen icke begiirt mer fin hvad Kongl. Maj:t
hiir foreslagit. For win del kan jag dock icke tolka 1880 irs Rilss-
dags skrifvelse pi det siittet. Riksdagen har nemligen der efter min
asigh begiirt en storre siikerhet for utflyttningsbidragets utbekom-
mande fin som nu forefinnes, och redan forut fans ju, &tminstone
enligt vissa domstolars domslut, den siikerheten, att den nye egaren
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Ang. formans-var ansvarig for denna afgild. Regeringens forslag innebir silunda
ritt for for- endast en utv1d0nlna af en forut beﬁnth sakerhet men icke négon
dran & uiflytt-ny och storre sakexhet och om Rllxsd(wen icke hade asyftat narrot
aingsbidrag
m. m, som vid €T3 hade Riksdagen helt sikert SJelt framlagt ett forslag i den
laga stfze be-rigtningen. Men det gjorde Riksdagen icke, och deraf synes mig
stamts.  man har anledning antaga, att lebddgen verkligen asyftat nagot
(Forts.)  mer &n hvad regeringen hir foreslagit. Da siledes jag icke kan
godkinna den af regeringen nu 01fna losningen af frigan, dtersta
sasom mdjliga tva andra 10s111n(rzn Den ena dr den som omfattats
af Lag-Utskottets majoritet, den andra den som innehilles i Herr
Bergstroms reservation. Den forra gar derpa ut att gbra denna
ersittning likstdld med afrad, tionde och annan dylik afgild, hvarom
stadgas 1 17 kap. 6 § Handelsbalken och som utgdr med bista for-
mansritt. Nu synes mig ifrigavarande ersittning icke vara af
samma natur som de afgilder, som omtalas i 17 kap. 6 § Handels-
balken; den synes mig nemligen mera hafva karakteren af ogulden
kopeskilling #n af rénta. Det synes mig ocksa vara 1 dtverensstim-
melse med principerna i var lagstiftning, att hvarje institut far sin
ratta plats. Detta dr det ena, det formella skilet, hvarfor jag icke
kan godkinna Ulskottets forslag.
Det andra skiilet, det principiella, &r, att vi genom att antaga
detta forslag skulle gira ett afsteg fran publicitetsprincipen, d. v..s.
den 1 var lagstiftning antagna prineip, att hvar och en skall kunna
genom offentliga handlingar skaffu sig reda pa, for huru stor skuld
hvarje fast egendom hiftar, och saledes den, som vill lemna dess
egare penningeforstrickning mot sikerhet 1 egendomen, kan se for
huru stor risk han ntsiitter sig. Skulle nu ett sidant stadgande,
som det af Utskottet foreslagna, insmygas uti 17 kap. 6 § Handels-
halken, kan det tdnka sig, att da ersiittningsfordran af ifragavarande
beskatfenhet kan uppga till ganska betydligt belopp — enligt hvad
en af reservanterna uppgifvit, skulle en sidan fordran vid ett skifte
belopt sig till icke mindre #n 27,000 Lkronor — inteckningarnes
virde kunde komma att visentligt forringas; men jag hemstiller,
om icke det kan vara ganska vadligt for fastighetskrediten, att de
pa detta sitt kunna utan vidare nedskjutas med ett si stort belopp,
som det nyssnimnda. Nu siger man, att det hir icke ir friga om
att skapa ndgon tyst férmansritt, emedan upplyssningar om saken
kunna inhemtas ur skifteshandlingarne. Men dessa #ro icke si till-
gingliga som ett gravationsbevis. Alltid vet man hvar man skall
fa ett sddant, men det kan ofta vara ganska svart att fi reda pa
skifteshandlingarne just ndr man bebdfver dem. Dessa bide svarig-
heter, mot hvilka Utskottet haft att kiimpa vid dess bemodande att
losa fragan, synas mig emellertid hafva blifvit pa ett tillfredsstiil-
lande sitt 6fvervunna genom herr Bergstroms forslag. Enligt detta
ir fordran for sidan ersiittning, som hir ir 1 friga, likstild med
fordran for ogulden kopeskxlhnfr och den, som har ansprak pa dylik
ersiittning, atmuter samma ratt som den, hvilken eger att fa sin
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fordran intecknad med ogulden kopeskillingsritt. ¥u viss tid &r dng. formans-

lemnad fordringsegaren att soka inteckning i den ersittningsskyldiga
jorden, uti hvilken han under denna tid har sakritt, visserligen ef-
ter fornt deri faststilda inteckningar, men dock en sakriitt. Nu in-

rdtt for for-

dran & wifiyti-
ningsbidrag

m. m,, som vid

viinder mojligen nagon, att en sadan siikerhet &r af noll och intetlaga skifte be-

virde, di det later tinka sig, att jorden ir forut alldeles ofverin-
tecknad. Ja. detta kan visserligen hiinda, men det torde vil dock
hora till undantagen, att ett hemman iir si dfverintecknadt, att det
icke finnes négot qvar att fi derur, och i hvarje fall fir ju hem-
manet genom det dfvergingna skiftet ett plus i virdet, och 1 detta
plus kan ju fordringsegaren fi ersiittning. Dessutom, di sidan er-
sittning vil merendels kommer att fordras for sparad skog, kan for-
dringsegaren genom att, i enlighet med den honom i Herr Bergstroms
forslag lemnade riitt att uti dylika fall tillimpa inteckningslagens
foreskrifter, begiira qvarstad pa skogen, forekomma all onddig af-
verkning & densamma, och silunda att hans sikerhet lede nagon
forminskning. 1 sammanbang hiirmed vill jag fista uppmiirksamhe-
ten uppd en forindring, som forsiggdtt i vir tids kreditsystem.
Forut funnos inteckningarna i en fastighet vanligtvis inom den ort,
der den var beligen. Den, som behtfde lna penningar, vinde sig
till sin granne, och denne, som for linet fick sikerhet uti lantaga-
rens egendom, var i tillfille att se huru denna skottes och om sii-
kerheten forminskades. Numera iter samlas de flesta inteckningar
1 storre kreditanstalter, oftast betydligt afliigsna fran den intecknade
jorden, och for att hilla reda pd dessa inteckningars virde, &r man
niistan helt och hallet hiinvisad till gravationsbevisen. I de fall att
inteckning meddelades for sidan fordran, hvarom hir #r fraga,
komme vil fordringsegaren, sisom medlem af skifteslaget, i allmin-
het att vara boende i niirheten af den intecknade jorden. Han
blefve derigenom 1 tillfille att pa nira hall 6fvervaka och se hura
denna virdades, och kunde biittre #in de stora kreditanstalterna be-
gagna sig af de utviigar att betrygga sin siikerhet, som intecknings-
lagen lemnar honom.

Det ir pd dessa skill som jag ber att fi yrka bifall till Herr
Bergstroms reservation.

Herrar H. Jolnsson, Joh. Jénsson och O. B. Olsson forenade
sig med Herr von der Lancken.

Herr Ber“glbf: For att ratt fatta denna friga torde det vara
nddvindigt att gi tillbaka till forsta ursprunget till densamma, och
detta dr att sbka i en wmotion, som viicktes vid 1880 drs riksdag
och slutade med foljande hemstillan: »att Riksdagen mitte for sin
del besluta en forfattning, hvarigenom forordnas, att skyldigheten
att gilda sidan ersiittning, som omformiles i 13 kapitlet Skiftes-
stadgan, vidlider den jord, — i hvars hand den mi komma —
frin hvilken ersiittningen Dblifvit vid skiftet bestimd att utgén.

Adndra Kewmarens Prot. 1883, N:o 29. 2

stiamis.

(Forts.)



N:o 29.

18 Lordagen den 21 April.

Ang. formans- Med anledning af denna motion foreslog Lag-Utskottet, som behand-

rdtt f01

for- lade densammas: vat Riksdagen ville i unde1ddnw skrifvelse anhalla,

dran @ Wfyli- ot thckses Kongl. Maj:t lita utarbeta och for Riksdagen framlagga

ningsbidrag
n®m., som vi

i forslag till forfattning 1 syfte att bereda storre sikerhet, dn for

laga skifte be-nirvarande eger rum, for utbekominande af sadant bidrag eller si-

stdamis.

(Forts.)

dan ersittning, som anformiles i 13 kapitlet af Kongl. Stadgan
om skiftesverket i riket den 9 November 1866». Pi grund af det
beslut, som Riksdagen fattade i friigan, aflit den under den 9 Maj
1880 till Kongl. Maj:t en skrifvelse, och som denna skrifvelse icke
ir si synnerligen lang, men i betydlig man klargir fragan, anser
jag mig bora for Kammaren upplisa densamma. Den lyder silunda:

»S. A. K.

D3 vid laga skifte en delegare nodgas utiflytta eller af-
std odlad jord mot ouppodlad, battre hifdad mot simre hifdad,
eller skogbevixt mark mot mindre skogbeviixt, tilligges honom,
jemlikt 13 kapitlet skiftesstadgan, viss e1sattn1no att cmldas af den
eller de delegare, at hvilka saluuda pd hans bekostnad beredes en
fordel. Intet kan vil d& vara mera berdttigadt, in den forstnimn-
des ansprik att ega full trygghet for utbekommande af denna er-
siittning, som #r afsedd att utjemna skilnaden i viirde emellan den
lott, han genom skiftet tvingas att afsta, och den, han genom skif-
tet fir i utbyte. Det lider icke heller tvifvel, att, nér ett si be-
skaffadt tvunget egoutbyte — oftast pikallande en siadan mellan-
afgift, som nyssnimnda ersittning i sjelfva verket utgér — genom
skiftesstadgan pabjods, det ansetts ligga si i sakens natur, att denna
ersittning skulle under alla forhallanden utgd ur den ersdttnings-
skyldiges nya egolott, att derom icke erfordrades aunan och tydli-
gare bestiimmelse in skiftesstadgans foreskrift om ersittningens
O'alda.nde Ocksd har under en 1anO' tid en sfidan tolkning gjort sig
allmiint gallande, liksom den iinnu i méanga fall torde fortfara att
gora. Men pa senare tider hafva skll_]aktlrra meningar yppats i
flafra derom, dels huruvida ersiittning af omfmmalda beskatfenhet
fortfar att vidlada den e1sattnm(rasky1dlges jord, #fven sedan den
efter skiftet blifvit forsild, dels ock huruvida erséittningen bor utga
med formansritt framfér annan gild. Dessa frigor Thatva nagon
ging blifvit efter ritteging afgjorda mot den till FnS&ttlllllﬂ' berit-
twades intresse. Den forhdjning 1 viirde, som, pa hans bekostnad
den ersittningsskyldiges hemmanslott genom skiftet erhillit, har
siledes kommit denne eller hans 1atts1nnehafvale utan motsvalande
ersittning till godo. Att detta #r stridande mot ritt och billighet,
torde vara uppenbalt

Riksdagen, hos hvilken framstillning i &mnet skett, har der-
fore funnit nirmare bestimmelser erforderliga till t1yg<randet af
skiftesdelegares ritt att utbekomma sadant Vid skifte dem tiller-
kindt bldraO‘ eller ersittning, som omférmiles i 13 kapitlet Skiftes-
stadgan; men di for en fullt tillfredsstdllande losning af den vil
icke synnerligen omfattande, men med afseende & sina verkningar
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grannlaga fragan erfordras mera tid och omsigt, #n Riksdagen kun- 4ng. formans-
nat derit egna, fir Riksdagen i underdinighet anhilla, det ticktes SR
Edert Kongl. Maj:t 1ata utarbeta och for Riksdagen framligga for- d;‘;:ggi’;;jg“'
slag till forfattning 1 syfte att bereda storre sikerhet, &n for nir- Th e T iid
varande eger rum, for utbekommande af sidant bidrag eller sidan lage shifte be-
ersittning, som omformiles i 13 kapitlet af Kongl. Stadgan om  stms.
skiftesverket 1 riket den 9 November 1866. (Forts.)
Riksdagen framhirdar o. s. v.
Stockholm den 9 Maj 1880.»
Af denna skrifvelse torde ofértydbart framg, att Riksdagen
Onskade en sidan lagfordndring, att storre sikerhet, an for nirva-
rande eger rum, skulle beredas jordegare for utbekommande af
ifrdgavarande bidrag eller ersittning. I den Kongl. propositionen
deremot, som foreligger till profning, foreslis foljande forordning:
»Har vid laga skifte blifvit bestimdt, att bidrag till utflyttning
eller ersittning for odling eller vanhifd & jord eller for standskog,
plantering eller torfjord skall giildas af egare till jord, som i skif-
tet ingitt, vare, derest jorden ofvergir till ny egare, denne pligtig
svara for hvad af det bidrag eller den ersittning forfaller till be-
talning eller utgbrande, sedan han egare blifvity Detta Kongl.
Maj:ts forslag kan jag icke finna i nigon den ringaste mén med-
fora den storre sikerhet, som Riksdagen onskade skulle uti ifraga-
varande hiinseende inféras. Tvirt om maste jag anse det i visst
hiinseende bereda mindre sikerhet, #n forut eger rum, i si fall
nemligen, att forslaget uppstiller en tidsgriins mellan den siljande
och den kopande egarens af skiftesdelen skyldighet att ansvara for
den ersittning, som skall lemnas. Enligt nu giillande praxis tror
jag, att domstolarne doma si, att den nye egaren skall med jorden
ansvara for dessa ersittningar #fven om ersiittningsbeloppet forfallit
till betalning fore den tid, han blef egare till den betalningsskyl-
diga jorden. Vid sidant forhillande innebir det Kongl. forslaget
ostridigt en forsimring af hvad vi nu ega, i ty att ersittningstaga-
ren derigenom skulle fi siimre ritt, #n den han nu har. Deremot
tror jag, att det forslag, som Utskottet framlagt for att afhjelpa
den ofverklagade bristen, bor vara tillfredsstillande och icke allt
for mycket rubba kreditlagstiftningen.
Det har blifvit sagdt, att inforandet af en sidan laghestimmelse
som den, Utskottet foreslagit, skulle medféra en ny tyst formans-
ritt, som skulle blifva allt annat &n gagnelig for fastighetskrediten.
Jag tror dock, att vi i¢ke fi doma denna tysta formansritt for
hirdt, ty den dr icke s& farlig, som man vid forsta dgonkastet vill
anse den vara, och att det derfore torde tarfva niagot begrundande,
innan den helt och héllet forkastas. Den ir for det forsta icke
bestiende for lingre tid, utan tviirt om #r den jemforelsevis hastigt
ofvergiende, och detta beror blott pa skiftesforriittningen. Nir
nemligen denna #r afslutad, och ligviden verkstild, s& ir man fri
frin denna tysta forménsritt. De trakter, der hemmanen en ging
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undergitt laga skifte, dro siledes befriade frin denna s. k. tysta for-
mansratt. Afven der kunna visserligen derefter uppstd hemmans-
klyfningar och andra dylika mindre skiftesforrittningar, men dessa
dro af forsvinnande liten betydelse.

Man mi dessutom hiir betinka hvad skiftesforréittningen i sig
sielf innebéir: den &r en ganska stark valdsitgdrd pa jordegarein-
tresset. Jag maste ju mingen gang mot min vilja ingd i en dylik
samfallighet och underkasta mig delning af en egendom, som jag
icke vill dela, utan som jag vill hafva for mig sjelf; jag maste
méngen ging vika ifrin ett hemman, som varit mig och mina for-
fader kart, och lemna det at andra personer, under det att jag mot
min vilja maste bosiitta mig pa annat hall inom skifteslaget; jag
maste lemna ifrin mig jord, som jag under manga &r uppodlat
och bringat upp till stort varde, och i stillet emottaga mark, som
mingen gang dr illa hifdad och icke ens odlad; jag miste lemna
skogstrakter, som jag sparat for framtida behof eller i afsigt att kunna
med vinst realisera. Jag miste g ifran allt detta pa grund af skif-
tesstadgans vildsamma lagbud. I stillet blir jag tillskiftad egendom,
som ijcke har pd langt nir samma viirde, men det heter da, att jag
far ersittning 1 penningar. Det &r denna ersiittning, som jag an-
ser bor vara s& vil skyddad, att jag genom att utfi demsamma
slutligen fér betaldt for alla de lidanden och obehag, som jag haft
1 foljd af skiftesforridttningen.

Vidare har man att beakta inteckningshafvarens forhallande till
foriittningen. Han har intresse af, alt den egendom, i hvilken han
insatt sina hopsparade penningar, bibehiller sitt vdrde och icke un-
dergér forsimring. DA kapitalisten utlanar sina penningar mot inteck-
ning bor han tillse, att den intecknade egendomen lemnar honom full
siikerhet, och har han dervid att iakttaga icke allenast huru egen-
domen underhalles, utan ifven om egendomen undergatt laga skifte
eller snart har att emotse en sadan forrittning, ty klart ér, att detta
kan ingripa pa egendomens viirde i framtiden. Langifvaren, hvilken
som pant for sin fordran tager inteckning i hemman, som ej under-
gitt laga skifte, miste vara beredd pad, att egendomen genom skiftet
kan komma att undergd nigon dndring och att han icke kan er-
hilla pantriitt 1 den nya skiftes- eller hemmanslotten pad andra och
biittre vilkor iin jordegaren erhaller eganderitt, det vill siiga mot
skyldighet att egendomen ansvarar for och vidkinnes de genom
skiftet hemmanet dlagda ersittningar af den heskaffenhet, nu ir i
fraga. Det torde icke kunna fornekas, att egaren af jorden i forsta
rummet bor itnjuta det storsta mdjliga skydd i sin eganderiitt, under
det att inteckningshafvaren maste komma i det andra rummet, eniir,
om jag forringar viirdet af jordegarens ritt, sa lider fastighetskre-
diten mera deraf, in om jag gbr intrang pa inteckningshafvarens
ritt.  Vid sidant forhallande och da jag anser att underlatenhet att
sliydda sjelfva eganderiitten 1 ena eller andra afseendet skulle kraftigt
ingripa pa eganderittsforhillandena och skada desamma, si miste
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man anse det vara af vigt att en lag kommer till stdnd, som gar
i den af Utskottet foreslagna rigtning. Pa dessa grunder tror jag,
att man hvarken kan eller bor fista nigot egentligt afseende vid
de befarade oligenheterna af att infora den tysta forménsritten for
ifrdgavarande fordringsansprak.

Gent emot den reservation, som Herr Bergstrom framlagt och
Herr von der Lancken hir upptagit och till hvilken denne yrkat
bifall, ber jag att fa erinra, att rittigheten att fi inteckning icke
ir detsamma, som sjelfva den sikerhet inteckningen medfér. Det
ir godt och vil att fi inteckning i en egendom, men om jag der-
med icke erhidller skydd fér mina intressen, si har jag af densamma
foga bitnad. Om till exempel en skiftesdelegare foljer noga med
skiftets ging, sd kan han mycket ldtt finna hvar hans egor komma
att blifva forlagda. Om denne egare har daliga finanser, si upp-
tager han, medan skiftet pigar, nya inteckningsldn och aberopar
dervid den skiftesplan, som for hans egendom ér utstakad. Nér sedan
skiftet #r afslutadt och den, som skall ur denna egendom erhalla
ersiittning och vill till sikerhet derfér vinna inteckning 1 egendomen,
s& erhiller han vil inteckningen, men egendomen #r da kanske mer
in tillfyllest belastad med gild. Vid sadant forballande eger det
forslag herr Bergstrom i sin reservation framstilt icke si stor bety-
delse 1 praktiken, som pid papperet. I foljd hiraf, och da jag tror
att det dr skl att tillse, att man sd litet som mojligt rubbar be-
tydelsen af eganderiitten till jord, och dé inteckningshafvaren mycket
vil kan se till den intecknade egendomen, och om han anser den lida
af skiftet, uppsiiga sin fordran, som han har 1 densainma, och sdlunda
gora sig betald, sa far jag yrka bifall till det af Lag-Utskottet fram-
lagda forslag.

I detta anforande instimde Herrar H. Andersson i Bringésen,
Smedberg, P. Larsson i Yohle, Johannes Jonson, J. Larsson i
Blekan, And. Hansson, Carl Johansson och Wallenius.

Chefen for Kongl. Justitiedepartementet Herr Statsridet voun
Steyern: Da detta @rende formodligen foredrages samtidigt i For-
sta Kammaren, ber jag att redan nu fi gora de erinvingar, hvartill
Lag-Utskottets forslag och den féregiiende diskussionen kunna for-
anleda. Jag forestiller mig, att bade Utskottets betdnkande och
denna diskussion gifvit Kammaren tydlig insigt om, i hvilka vansk-
ligheter man kan rdka, nir Riksdagens skrifvelser till Kongl. Maj:t
affattas 1 si allminna och otydliga ordalag, att hvarken Kongl.
Maj:t, eller ens de Riksdagens ledamdter, som deltagit 1 besluten,
kunna fa fullt klart for sig, hvad Riksdagens mening varit. Sa
forefaller mig forhallandet vara i detta fall. Riksdagen har hos
Kongl. Maj:t begiirt en forfattning i syfte att f& bereda storre siker-
het for utbekommande af vissa ersittningar och bidrag vid laga
skifte, som omformilas i 13 kap. Skiftesstadgan. Kongl. Maj:t
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Ang. forméns-har fattat Rikslagens mening pi eft siitt, och ett icke ringa antal
ratt for for- af [ag-Utskottets ledamoter har ansett denna uppfattning vara rig-
O iy tig; pluraliteten inom Utskottet har deremot ansett Riksdagens me
ningsbidrag 1185 pluraliteten inom Utskottet har deremot ansett Riksdagens me-
m. m., som vid Ning hafva varit en amman; och slutligen hafva tvé af Utskottets
laga skifte be-ledamdter antydt, att Riksdagens mening skulle varit en #redje.
stamts.  Det torde vara ganska svart, att ur en si méngtydig skrifvelse f3
(Forts)  fram ett lyckligt resultat. Att nu Kongl. Maj:t ansett sig bora
inskriinka sitt forslag dertill, att den nye egaren af jorden skalle
forbindas att svara for de erséittningar, som forfallit till betalning,
sedan han blef egare, utan att tala hvarken om {Orméansritt eller
om tvingsinteckning, detta har, som jag férmodar, sitt fullgiltiga
skil deri, att Kongl. Maj:t och Riksdagen for ej lingre tid sedan
in 4 ar tillbaka forenade sig om en lika bestimmelse i ett imne,
som stdr i si nfra sligtskap som gerna iir mojligt med det nu
foreliggande. Den lag, som 1879 utfirdades angdende dikning och
annan vattenafledning, innehéaller nemligen i 79 § den bestdinmelsen.
att, niir en jordegare, som ingatt i ett vattenafledningsforetag, af-
hinder sig jorden till annan person. skall den nye egaren vara plig-
tig att inga i foretaget och ansvara for betalning af de afgifter,
som forfalla, sedan han blifvit egare af jorden. T bida fallen synes
mig samma orsak bora leda till samma verkan. I vederlag for at-
skilliga afgifter, som en delegare 1 ett vattenafledningsféretag far
vidkénnas, erballer han en bittre jord; denna fordel kommer den
nye egaren till godo, och han forbindes derfore att betala de af-
gifter, som forfalla till betalning, sedan han {tilltridt fastigheten.
I vederlag for vissa ersittningar vid laga skifte fir jorden ett hogre
virde, som kommer den nye egaren till godo, och derfor férbindes
han att betala de ersittningar, som forfalla under hans besitt-

ningstid.

Det har mot Kongl. Maj:ts proposition blifvit erinradt, att den,
som har ritt till ersittning, icke enligt forslaget skulle fi absolut
sikerhet for ersiittningens utbekommande, d& nemligen den nye ega-
ren icke blir skyldig att betala mera &n som forfallit, sedan han
blifvit egare, men icke hvad den firre egaren varit skyldig men
mojligen forsummat att betala. Jag medger ocksd, att nigon fullt
absolut sikerhet fir han icke, men atminstone far han bittre ritt,
in han fsrut haft. En talare pastod visserligen, att domstolarnes
praxis skulle vara sidan, att ny egare tillforbundits att gilda #fven
hvad den gamle egaren férsummat, men jag vigar bestrida detta,
ty i de domar, som i dessa fragor utgifvits, och om hvilka jag haft
tillfille taga kdnnedom, har jag icke sett en sidan princip uttalad.
Deremot medger jag, att redan nu en och anunan domstol under
den allra senaste tiden till och med Hogsta domstolen tilliimpat
den grundsats, som nu #r af Kongl. Maj:t foreslagen att genomfo-
ras, hvarigenom den nye egaren tillfésrbundits betalningsriitt for de
afgifter, som efter hans tilltriide till betalning forfallit. Men dom-
stolarne hafva ingen forpligtelse att fista sig vid prejudikat, till
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hvilka de icke ens alltid hafva tllldanq, och jag dr dfvertygad, att, dug. forméns-

om ej en lagforindring vidtages, praxis skulle blifva framgent lika "o Vs tf‘";

svifvande som hittills. Det skulle derfor ostridigt vara en fordel ;}?zgfbigigt-

for fordringsegaren att fi en 1atrbestammelse, hvarmenom hans 1it- ;. m., som vid

tigheter ifven mot ny egare “af jorden i detta fall nirmare be- laga skifte be-

stimdes. stamis.
Nir man siledes vill bereda ersittningsstagaren en bestimd  (Forts)

rittighet, som han &tminstone ej eger enligt fullt tydlig lag,

bor man emellertid tillse, att den icke gor 1ntran0‘ pa andras redan

forviirfvade riittigheter. Detta, tror jag, blefve fallet om Lag-Ut-

skottets forslag bifslles. Detta forslag tnnebiir nemligen, siiga “hvad

man vill, inférande af en ny tyst forméansritt. De fleste af Kam-

marens ledamdter erinra sig siikerligen, huru obeniigen Riksdagen

for ett tjugutal ar tillbaka var mot “de tysta formansritterna. Det

var den tid, di hypoteksforeningarne som mest utvecklade sin verk-

samhet och Allminna hypotekshanken inriittades. Man hade di en

lefvande erfarenhet deraf, att fastighetskrediten icke var mycket

vird, om man ej kunde med klara och litt tillgidngliga papper visa,

tor hvilka #ldre gravationer fastigheten hiftade. Detta var ocksa

anledningen, hvalfor sadana obestamda och obestimbara formansrit-

ter, som de hvilka gilt for barnaarf, fattig- och kyrkokassors for-

dringar samt kronans uppbordsfordringar, fingo maka at sig och

nedﬂyttas under inteckningarne. Man kom ha,n(renom till den still-

ning, vi nu innehafva, eller att i allminhet inga andra gravationer,

in skatter till kronan och dermed Jemf011ma fla,lserantor, hafva for-

mansritt framfor inteckningar. Det dr otvifvelaktigt, att realkre-

diten hirigenom vunnit betydlldt och att hypoteksf’c’neninwarnas

opelatloner underlittats. Men detta innebir en forbindelse att icke

nu, sedan vi fitt penningarne 1 handom men Hnnu icke dterbetalt

dem, soka att Ater infora nya tysta forménsritter inteckningshaf-

varne till men. Emellertid hafva under den sista tiden kraftiga

anstringningar gjorts for att fi dylika formansritter dterinforda,

sisom for kommunalutskylder, for afgifter till vattenafledningsfore-

tag, och slutligen, enligt L'L(T-Utskottets foreliggande forslatr for

vissa ersdttningar, utgaende 1 sammanhanw med laga skifte. def tror

icke, att detta forfaringssitt dr fullt rewelratt Man soker visserli-

gen lugna mtechnlncrshafvarne dermed, att de, sisom Lag-Utskottet

siiger, €] bora kunna blifva lidande i sin ritt, emedan det hemman

eller den hemmansdel, hvarifrin ersittning skulle utgd, maste anses

hafva blifvit genom skiftet till sitt vérde “orbittrad med minst det

belopp, hyartill den & densamma belopande ersiittning uppgir. Ja,

s4 kan den resonnera, som &ir fullkomligt ointresserad i saken, men

jag hemstaller till hvar och en, som har en inteckning och kanske

en simre inteckning i en sidan fastighet, om han, da han far veta,

att efter ett laga skifte fastigheten Dblitvit betungad med gravatio-

ner till ganska hiiga belopp, som komma att utgi med forminsritt

framfor hans inteckning, blir séirdeles lugnad deraf, att han vet, att
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Ang. formans- fastigheten erhallit okad stindskog till samma virde som den skuld,
ratt for jor- § hvilken fastigheten till foljd af skiftet rakat. Jag tror det ej,
d’;ﬁg:b;:iﬁy;"utan befarar, att han skall skynda sig att uppsiga sin inteckning,
m. m., som vid S8 snart han kan, och att stindskogen fir stryka med for att be-
laga skifte be-tala skulden. Jag tror ocksi, att inteckningshafvaren ej saknar skil
stamts. — for sina farhdgor. Det ma vidl vara sant. att en jordegendom,
(Forts.)  som efter ett skifte fatt bittre jord eller stindskog, far ett Skadt
virde i innehafvarens hand, men det &r derfore e lika sikert, att

denna tillokning #fven kommer inteckningshafvaren till godo. Jag

vill ej fista mig vid ersittningar till mindre belopp, sisom for od-

lingar och dylikt, utan sérskildt vid ersittning for stindskog, som
Lag-Utskottet ocksd synes hafva tillagt en siirskild betydelse. Det

ar 1 den vid Utskottets utlitande fogade reservationen upplyst, att det

hiindt, att en fastighet vid laga skifte fatt stindskog till ett virde af

27,000 kronor. Det ir antagligen ett ganska ovanligt fall, men kan

dock tjena till att visa, hvad foljden kunde blifva af ett bifall till
Lag-Utskottets betinkande. Jag forestiller mig en fastighet af t. ex.

50,000 kronors virde. Den har ett hypotekslin pd 25,000 kronor,

saledes intill hilften af virdet. Lfter verkstildt skifte fir fastighe-

ten Okad stindskog till ett virde af 25,000 kronor, men jordegaren

ocksd derigenom en skuld till forre egaren af skogen till motsva-

rande belopp, och denne sistndmndes fordran skall, enligt Utskot-

tets forslag, utgd ur fastigheten fore inteckningen. Denna inteck-

ning fir siledes den foréindrade stillning, att i stillet for att gilla

imom 25,000 kronor af 50,000 kronor, kommer den nu att giilla

inom 50,000 kronor af 75,000 kronor, hvilket stir i strid med hy-
poteksforeningens reglemente, som forbjuder att utstricka belining

ofver hilften af egendomsvirdet. Men icke nog dermed. Tilloknin-

gen 1 virdet bestdr i standskog, och Lag-Utskottet erinrar sjelf,

ehuru i ett annat sammanhang, hurusom stindskog kan omedelbar-

ligen forvandlas i 1ost, l4tt anvéndbart och litt forsvinnande kapi-

tal. Detta #r ett argument, som snarare kan vindas emot Lag-

Utskottet och dess formenande, att inteckningshafvaren ej, genom
Utskottets forslag, skulle berdfvas ndgot af sin ritt. Det ir ju

mycket litt att pa ett ar eller tvd afverka stindskogen, under det

dock hela ersittningen eller storre delen deraf stdr qvar och gra-

verar egendomen. Kgendomens virde sjunker di dter ned till 50,000

kronor och hypoteksforeningens inteckning kommer att std inom

sista hiilften i stillet for inom forsta; hypoteksforeningen erhiller

saledes den simsta sikerhet, som kan finnas, s vida man ej vill

ndja sig med inteckningar ofver fastighetsviirdet. Det hjelper ej

att hidremot iberopa inteckningsforordningens stadgande om riitt for
inteckningshafvaren att uppsiiga sin inteckning fore forfallotiden, da

han mirker, att egendomen vanvirdas, s att hans sikerhet mirke-

ligen minskas. Detta dr godt och vil, di han bor i niirheten och

kan vaka Ofver, huru med egendomen forfares, men det har sig icke

sd latt for den, som bedrifver l&nerdrelse i stor skala, sisom en
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hypoteksforening. Just for att slippa utéfva en dylik kontroll pliga 4ng. forméns-
hypoteksforeningarna, siisom man vet, vid sina virderingar ej taga 74 Jor for-
stdndskogen 1 nigon beridkning, likasom de ej heller f beraknad%';g?b;%f;t-
sjelfva skogsmarken till mera &n '/, af hela fastighetsviirdet. Men 5, nm., som vid
i detta fall skulle sjelfva standskogen beriknas och detta till sitt lage skifie be-
fulla virde, ett forfarande, som sdledes ytterligare skulle std i strid — stdémes.
med hypoteksforeningarnas reglementen. Jag forestiller mig, att ~ (Forte)
allt detta icke skulle komma att hafva nigot gynsamt inflytande
pa virdet af hypoteksforeningarnes obligationer.

Hvad jag nu yttrat om hypoteksforeningarne géller fifven i mer
eller mindre grad om hvarje annan inteckningshafvare, och jag tror
mig derfore kunna pistd, att genom bifall till Lag-Utskottets forslag
de nuvarande inteckningshafvarne skulle blifva fornirmade 1 sin riitt.

Men derjemte vill jag mot Utskottets forslag anmirka, hvad
som redan blifvit antydt af Herr von der Lancken, att det i hog
grad skulle ligga hinder i vigen for blifvande transaktioner angi-
ende belaning af fast egendom. Det &r ett oeftergifligt vilkor for
fastighetskreditens bevarande, att man ldtt kan {3 kiinnedom om,
hvilka #ldre gravationer hiifta vid en fastighet, dd man vill belana
densamma. Sasom nu #dr forhallandet, kan man om inteckningarne
fa kidnnedom 1 inteckningsprotokollet och om skatterna i jordeboken,
men hvar skulle man fi en tillforlitlig kiinnedom om dessa ersidtt-
ningar, som utgd i foljd af laga skifte? Utskottet siger visserligen,
att skifteshandlingarne #ro tillgingliga for hvar och en. Det exem-
plar som utlemnas till skiftesdelegarne dro desse visserligen ej skyl-
dige att utlemna till hvilken som helst. Man har da att halla sig
till det exemplar, som finnes i landtmiterikontoret, men dermed kan
man heller icke vara tillfreds, ty det innehaller visserligen huru
stora belopp fran borjan hiftade vid fastigheten, men huru mycket
sedermera blifvit afbetaldt, derom far man ingen kinnedom i skif-
teshandlingarne; och séledes maste en jordegare, som vill beldna sin
fastighet, dfven forete qvitto pa, huru stora andelar af ersiittningarna
han inbetalt. Jag fruktar att mangen skall draga 1 betiinkande att
utlana sina penningar mot inteckning, di det #r forenadt med sa-
dan omgang och sidana svarigheter att bestimma hvilken ritt en
mmteckning medfor. Hvad Herr Bergstroms reservation angir, med-
gifver jag visserligen, att den ej kan blifva foremal for nigon af
de anmirkningar jag framstilt mot Utskottets forslag, men jag vi-
gar e] angdende dess antaglighet 1 nu befintligt skick uttala nagon
bestimd mening, innan Hogsta domstolen derdfver blifvit hord. Jag
hemstiiller emellertid, att Kammaren behagade bifalla Kongl. Maj:ts
proposition.

Herr Thomasson: Da Lag-Utskottet yttrar, att den ersétt-
ning, hvarom hér dr friga, dr att betrakta sisom vederlag for af-
stadd jord samt pa grund deraf bor vidhifta jorden och utgd med
den forméansritt, som 17 kapitlet 6 § Handelshalken omforméler,
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dng. formans-kan jag for min del icke forstd, huru man frin denna premiss kun-

ritt for for-
dran & uiflytt-
ningsbidrag

nat draga en sidan slutsats. Ty den férménsritt, hvarom 17 ka-
pitlet 6 § Handelsbalken handlar, giiller icke, sisom redan talaren

m. m., som vid P Kristianstadsbiinken papekat, nigot vederlag for afstddd jord utan
loga skifte be- afrad, tionde och annan afgild af fastighet, med ett ord en arligen

stamts.

(TForts.)

utgiende utskyld. Hade Lag-Utskottet i stillet sagt, att ersitt-
ningsfordran af ifrdgavarande beskaffenhet #r att betrakta sisom
vederlag for afstadd jord, och att den derfor bor hafva samma riitt,
som obetald kopeskilling, d& hade resonnementet visserligen varit
mer hillbart. Fér min del vill jag icke vara med om att till men
for fastighetskrediten skapa en tyst forminsrdtt, som icke ar af
sakens natur och icke heller af nagon hinsyn till konseqvens i lag-
stiftningen pakallad. Deremot skulle jag icke hafva nigonting
emot att bitrdda det forslag, Herr Bergstrom i sin reservation fram-
stilt, om jag blott icke befarade, att detsamma, upphsjdt till lag,
skulle komma att medfora dtskilliga ganska beaktansvirda oligen-
heter, utan att astadkomma den sikerhet, som &syftas. Afven den
af reservanten forordade forméansritten skulle nemligen under den
tid, inom hvilken inteckning i den ersiittningsskyldiga jorden skulle
sOkas, vara en tyst forméansritt och komma att verka sisom sidan.
Vidare skulle man genom antagande af reservantens forslag infora
en ytterligare tvangsinteckning i strid mot den grundsats, hvarpi
var nya inteckningslag hvilar, den nemligen, att inteckning skall
vara frivillig. Jag tror mig ocksad kunna pavisa, att Herr Bergstroms
reservation icke dr fullt tydlig i fridga om det forhillande, hvari
formansritt for si beskaffad ersiittningsfordran som denna i visst
fall skulle komma att stda till formansritt for kopeskillingsfordran.
Men for nirvarande skall jag icke upptaga tiden med att redogora
for detta speciella fall, helst jag &r 6fvertygad, att den ringa, nistan
endast skenbara sitkerhet, forslaget skulle medféra, ir nog for att
afskricka Kammaren fran att antaga detsamma. Det &r litt att
fatta, att denna sikerhet skall blifva af foga viirde, ty fifven om
fastigheten icke #r Ofverintecknad fore skiftet, si &r det mycket latt
for egendomsegaren att, innan skiftet blifvit afslutadt och ersitt-
ningsskyldigheten bestimd, taga inteckning 1 egendomen till dess
hela virde och derutdfver. Det &r alldeles uppenbart, att det mest
jemforliga med ifragavarande ersidttningsfordran #r det bidrag 1
dikningskostnad, som omfbrmiles 1 79 § i dikningslagen. Den motio-
ndr, som vid 1880 é&rs riksdag genom sin motion foranledde den
nu afgifna Kongl. propositionen, modifierade oclksi inom Lag-
Utskottet, der han var tillstides, sin motion derh#n, att han on-
skade, att ifrgavarande ersiitining skulle utgd efter samma grun-
der, som 79 § dikningsforordningen inunehiller. det vill siiga att
ersiittningsskyldigheten skall atfélja eganderiitten till jorden, hvar-
ken mer eller mindre. P& denna asigt grundade sig ocksd den
skrifvelse, som Riksdagen sedermera afliit till Kongl. Maj:t och som
foranledt Kongl. Maj:ts nu ifrigavarande proposition.
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Jag vill, som sagdt, icke vara med om att anyo infora detta 4ung. forméns-
slags formAnsritter, som redan blifvit i lagstiftningen utdomda, och R

icke heller anser jag det vara skél stt infora en inteckningsriitt,

dran & utflytt-
ningsbidrag

som icke tjenar till nigonting. Jag yrkar derfor bifall till Kongl.w. m., som vid

Maj:ts proposition.

Herr Magnus Jonsson: Jag beklagar, att man soker forsvara
en Kongl. proposition med sidana argument, som har anvindts. Jag
Lemstiller till hvar och en inom denna Kammare, sow vill betrakta
saken frin en sund och praktisk synpunkt, om icke rittvisan for-
drar, att den, som vid skifte fitt sin egendom forsimrad och &r
skyldig att taga ersiittning derfor, ocksi bor vara ovilkorligen be-
rittigad att fi den ifrigavarande ersittningen. Det dr att mirka,
att di nnmera aflidne Landshofding Asplund utarbetade sitt forslag
till ny skiftesstadga, var det hans mening, ait ersittningstagaren
skulle fi sin ersitining ur egendomen sisom en realriitt; och i sidan
rigtning har ocksi lagskipningen en lingre tid tillimpat ifrbga-
varande stadgande, efter hvad jag litit mig berittas af, bland andra,
ett hofrittsrad inom Svea hofritt. Det &r forst pa sista tiden som
det Dlifvit omslag hirutinnan och man bbrjat anse ifrdgavarande
skyldighet sisom ndgonting mer personligh. Detta gaf ocksi Lands-
hofding Asplund anledning att vid 1880 drs rikedag viicka motion
i #mmet for att fi lagstiftningen i den riitta rigtningen. Det &r
visserligen sant, att motioniiren, sisom Lag-Utskottets vice ordfs-
rande nyss sade, under motionens behandling i Utskottet nigot
modifierade sitt forslag, men jag skall bedja att fi fista Kammarens
uppmiirksamhet pé, att anledningen dertill var den, att di herrar
jurister satte sig emot den tysta forminsriitien, méste han nedsiitta
sina ansprik, pa det att icke hela forslaget skulle falla; men det
var ingalunda hans dnskan, det vigar jag forsikra.

Nu har man talat s& varmt for inteckningshafvaren 1 den er-
sittningsskyldiga egendomen, men jag tager mig friheten hemstilla,
om icke hans ritt ir skyddad derigenom, att den intecknade egen-
domen blifvit forbittrad. Ty om laga skifte verkstilles sisom sig
bor, och man antagit, att det skall verkstiillas, sd maste egendomen
forbattras lika mycket som ersittningsskyldigheten afser. Jag kan
salunda icke se, ait en fordringsegare, som har intecknad fordran i
den egendom, hvilken skall betala ersdttning, kan pid minsta sitt
blifva lidande. Eget nog har jag hvarken fran statsradsbinken eller
nigot annat hdll hir i Kammaren hort talas om den egendom, som
ir skyldig att taga emot en dylik ersittning. Kan det icke vara
fallet att dfven den #r intecknad, och huru skall i sa fall dens ritt,
som har inteckning i samma egendom, skyddas? Denna egendom
kan nemligen vara intecknad lika hogt som den, af hvilken ersitt-
ningen skall utgd. Skulle da. ndr det kommer till den punkten, att
ersittningen skall utbetalas, den ersittningsskyldige icke hafva nigot
att betala med, och erséittningstagaren siledes blifva utan nigon

laga skifte be-

stdmits.

(Forts.)



N:wo 29. 28 Lordagen den 21 April.

Ang. forméns- ersittning, blir foljaktligen den inteckningsegare, som har inteck-

o v ;f‘”;;_ ning i den egendom, till hvilken ersittningen skall utg, lika mycket
;‘;:gsal;i:;;flyg lidande som egaren sjelf, eller s& att han mbjligen blifver utan

m. m., som vidall liqvid for sin fordran. Nir man vidare betinker, att man genom
laga skifte le-lag #r nddsakad att gi in pa en sidan delning af jorden som laga
stamts.  gkifte, dervid hvars och ens egendom skall uppskattas efter dess
(Forts)  verkliga virde, kan jag icke finna annat, dn att det #r med ritt-
visa Ofverensstimmande, att den, hvars egendom vid skiftet blifvit
minskad i virde, skall hafva ersittning derfor, och jag kan icke
inse, att inteckningshafvare i den ersittningskyldiga egendomen skola
blifva det ringaste lidande, om den ersittningen till fullo utgér
derur, emedan egendomen maste anses hafva blifvit med enahanda

viarde forbittrad.

Hér har blifvit taladt om den stora erséttningsskyldighet, som
mojligen skulle kunna ifrigakomma vid liqvid for stindsskog. Det
har verkligen en gang intriffat, att en fideikommissegendom &lades
en ersittning for stindskog, uppgdende till 27,000 a 29,000 kro-
nor. Hirvid dr dock att miirka, att egaren till fideikommisset hade
flere hemman inom samma skifteslag, och att ersiitiningen jemvil
skulle utgbras till flera hemman inom skifteslaget, si att icke mye-
ket af ersittningsbeloppet {61l pd hvarje hemman. Men i alla fall
uppgick ersiittningsbeloppet till 27,000 & 29,000 kronor, och om
fideikommissegendomens egare icke kunnat betala denna summa,
hade de skiftesdelegare, som skulle atnjuta beloppet, blifvit lidande.
Det anforda exemplet utgdr siledes ett ytterligare stod for den
asigten, att ersittningsfordran af ifrgavarande beskaffenhet ovil-
korligen bor utgd ur jorden; och d& hir icke &r friga om annat fin
att fa ersittning motsvarande det belopp, hvarmed vid laga skifte
en egendom minskats i viirde, eller till det belopp, hvarmed en
annan egendom Gkats i viirde, kan jag icke finna, att ett sidant
forslag, som det Kongl. Maj:t framlagt, kan vara for #ndamailet
tillfyllestgbrande. Jag skall dtven be att fi erinra om, att det af
Kongl. Maj:t framlagda forslaget i1 visst fall kan vara mindre till-
fredsstiillande &n de stadganden, vi redan ega, i det nemligen att
det kan falla den ersiittningsskyldige in att, dagen efter det liqvi-
dationstiden dr ute, silja sin egendom. Den, som férut haft egen-
domen, kan vara nagorlunda solid, men genom forséljningen ofver-
flyttas ersiittningsskyldigheten pa den, som kopt egendomen och
kanske betalt mera for densamma #n den Hr vird; och i sidant
fall kan ersittningstagaren litt blifva utan ersittning. Kan det
vara en vinst att antaga ett forslag, som lemnar rum for sddana
mojligheter, dd4 man vet, att domstolarne i de flesta fall tilllimpat
nu gillande lag sd, att dylik ersittning forklarats bora utgh af
jorden. Inom Utskottet upplystes ocksd, att Hogsta domstolen af-

gjort ett sadant mél den 11 December 1882, i hvilket mal Hogsta
domstolen tillimpat skifteslagen s, att ersiittningsskyldigheten skulle
vidlada jorden. Saledes skulle man, derest domstolarne i allminhet
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ville gifva akt pi de prejudikat, de hafva att i forevarande hiinse- Ang. formins-

ende tillgd, kunna tinka sig, att lagstiftningen redan ginge i den
rigtning, jag i min motion foreslagit och Lag-Utskottet tillstyrkt,
och 1 hvilken jag tror ligger all rittvisa.

ratt for for-

dran & utflytt-
ningsbidrag

m. m., som vid

Jag skall icke upptaga Kammarens tid med att anfora nigotiaja skifte be-

vidare 1 frigan. [ Ofrigt instimmer jag i Herr Borgmistaren Berg-
16fs yttrande och hemstiiller om bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Helander: Alla torde vara ense derowm, att en storre
silkerhet bor beredas for den ersittning, hvarom hir &r fragan, dn
den som for niirvarande finnes. Endast 1 fraga om sittet, hvarige-
nom denna sikerhet skall beredas, hafva olika meningar hér yppat
sig. For den hindelse, att man verkligen icke redan eger sidan
stirre sikerhet, som i Kongl. propositionen foreslds, ar naturligtvis
det Kongl. forslaget nagon forbittring mot nirvarande forhallande;
men jag tror icke 1 si fall dndd, att frin billighetens synpunlkt
det gor till fyllest. Man har anmirkt, att gemom ett bifall till
Utskottets forslag skulle en ny s. k. tyst formansritt uppkomma,
och att inteckningsegarnes ritt icke skulle betryggas. Deremot
ber jag fi eriura, att, om s& verkligen blefve forhallandet, dfven
jag skulle finna nagon betinksamhet vid att antaga Utskottets for-
slag. Men forhallandet torde knappast blifva sadant, Om egaren
till den ersittningsskyldiga jorden siljer sin egendom, kan jag icke
antaga annat, in att koparen gor sig underrdttad om de egendomen
rorande kartor och dertill horande handlingar, och sadana finnas
alltid, di laga skifte foregatt. Man har vidare anmirkt, att det
skulle vara svart att fa kinnedom om dessa kartehandlingar. Men
de finnas 1 hvarje landtmiterikontor, och afskrifter af dem maiste
finnas hos nigon delegare i skifteslaget, hos hvilken hvar och en
skiftesdelegare ir beridttigad att om dem taga kiinnedom. Om en
kipare iir sd liknojd, att han icke tager reda pi sidana kartehand-
lingar, sd synes mig rittvist, att han sjelf bor svara for foljderna
at sin forsummelse. Det hénder ofta vid skiften, att en delegare
far 1 dppen aker betydligt mindre &n hvad pi honom beldper efter
delningsgrunden. I sidant fall har en annan delegare erhallit i
stillet sa& mycket mera Oppen akerjord och denne kiinnes da skyldig
att ersiitta den forre 1 kontant eller genom odling samt maste dess-
utom, intill dess odlingen hunnit verkstillas och komma i det skick,
att den kan pariknad afkastning ifrdn sig gifva, godtgbra honom
1 penningar fér minskad afkastning af hans nya egolott. Di od-
lingen icke hinner verkstillas genast, dr det klart, att man maste
ordna ligviden si, att den sker under en viss tid eller pd 1 eller 2
ar o. s. v. Om nu den, som eger den ersiittningsskyldiga jorden,
siljer sin jord, innan odlingen ens kommit att pabdrjas och #nnn
mindre fullbordats, si synes det mig, som om ersiittningstagaren icke
skulle fi nigot af den honom tillforsikrade ersittning, i fall jorden
icke skulle forsla till annat fin gildande af deri meddelade inteck-

stamts.

(Forts.)
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Ang. formans-ningar. Om man nu sett pda inteckningarnes ritt i friga om det
d:z;t; J(’Loru zj;qojz; el.-sa‘,ttm_ngsskyldiga hemm‘anet, s.:‘i hade man, enl_igt min fcanke, ifven
e billigtvis bort tillgodose inteckningsegarnes riitt i ersiittningstagarens
m. m., som vid hemman, ty, om odlingen icke verkstiilles, forblifver detta hemmans
laga skifte be- virde minskadt med si mycket, som det ersittningsskyldiga hem-
stamts. manet 1 viérde okats. Men detta har man icke gjort. Jag kan
(Forts)  giledes icke finna, att det ligger nigon obillighet deri, att den,
som #r tillerkdind ersittning vid laga skifte, utfdr denna ersiitt-
ning framfor inteckningsegaren ur den jord, hvarifrén ersittningen

skall utga.

Hvad sirskildt betridffar skogsersittning, s kan jag icke inse
att, sisom man hir erinrat, nigra sirdeles stora vador 1 detta af-
seende skulle uppkomma. Skulle den nye egaren afverka skogen,
s intriffar icke nigot annat &n hvad som i allt fall kan ske, dfven
da dylik ersdttning ej 4r i fraga eller laga skifte icke foregitt.
Ty en jordegare kan nir som helst afverka skogen till men for
dem, som ega inteckningar i hemmanet, om befintlig lag det ej
hindrar. Légger ater lagen deremot hinder, finnes ett sidant till,
antingen laga skifte foregitt eller icke.

Pa grund af hvad jag nu aufort yrkar jag bifall till Utskot-
tets forslag.

Herr von der Lancken: Endast nagra fi ord. Jag har
blifvit uppkallad af den &rade vice ordféranden i Lag-Utskottet.
Han hade tva anmérkningar mot Herr Bergstroms forslag. Den
ena var den, att under den tid, som skulle forflyta mellan skiftets
faststiillelse och inteckningens beviljande, ersittningsbelopp af ifraga-
komna beskaffenhet i allt fall skulle hafva en tyst formansritt. Det
dr visserligen sant, Men samma forhallande eger #fven nu rum 1
afseende a ogulden kopeskilling. Det finnes jemvil en tid, dd man
af gravationsbevis ej kan se, huruvida ett hemman hiftar for dylik
skuld. Den andra anmérkningen var den, att ersiittningstagarens
ratt skulle blifva néstan illusorisk. Egaren af jorden, som skulle
utgifva erséttningen, kunde nemligen taga en mingd inteckningar
1 jorden och pd sa sitt gbra ersiittningsfordringen om intet. Detta
ar dfven sant. Men ett sddant forhdllande intriffar vil icke ofta
och kan derfore knappast tagas med i rikningen. For ofrigt giller
samma anmirkning 1 afseende & inteckningarne enligt intecknings-
lagen. En person, som blifvit dlagd att utgifva uppfostringsbidrag,
kan, innan utslaget vunnit laga kraft for att méta fordringsbeloppet,
ofverinteckna sin egendom, och likasé kan den, som blifvit démd
till skadestand, innan utslaget blifvit laga kraftvunnet, taga en
mingd inteckningar i sin egendom for att hindra skadestiandets
uttagande. De anférda argumenten fortjena derfore icke nagot
afseende.

Under diskussionen har jag for ofrigt tyckt mig mirka, att
man bfverskaftat betydelsen af de vid ]ada skiften bestimda ersitt-



Lérdagen den 21 April 31

N:o 29.

ningar, och att man gjort dem storre in hvad de i praktiska lifvet Ang. formdns-

i allminhet dro. Just derforve, att hir vid lag icke ifrigakomma !

hoga ersittningsbelopp, har jag svart att bryta med en konseqvens

gttt for for-
dran @ utflytt-
ningsbidrag

i lagstiftningen, och det foreliggande forslaget innebdr en brytning m. m., som vid
med en sadan konseqvens. laga skifte be-

Jag ber fortfarande fa yrka bifall till Herr Bergstroms re-
servation.

Herr Wallenius: Jag vill endast tilikdnnagifva de skil, som
foranleda mig att yrka bifall till Lag-Utskottets forslag.

Skiftesstadgan séiger, alt, om en eller flere personer begira laga
skifte i byalag, denna deras begiiran gar i fullbordan. Det kan ju
hiinda, att en delegare, som icke velat men tvingats att deltaga i
skiftet, fir ersiittning enligt 13 kap. i Skiftesstadgan af en hem-
mansegare, hvars jord redan #r ofverintecknad och som sjelf &r ut-
armad, hvarigenom den forstnimnde kommer att lida en forlust
tvartemot sin onskan och vilja. Det synes mig derfor réttvist, att
jorden svarar for de utgifter, som dsamkats en hemmansdel genom
laga skifte, ty annars tvingar man ju folk att forlora sina pennin-
gar. En inteckningsegare har riitt att uppsiga inteckningen och
lita indrifva sin fordran, men den, som tvingas in i laga skifte,
han gir forlustig sin egendom.

Det #r pa dessa skdl jag anser riittvisa och billighet fordra,
att hemmanet sjelf svarar for skifteskostnaderna och att icke den
person, som eger egendomen, far gora det, samt att dessa kostnader
bora utgd med formansritt framfor inteckningar. Praktiken konsta-
terar ju, att laga skifte i allmi@nhet forbittrar en hemmansdel och
icke forsimrar den, och di Hr det vil s& mycket mera skil att
egendomen sjelf svarar for skifteskostnaderna.

Sisom jag redan n#mnt, yrkar jag bifall till Lag-Utskottets
forslag.

Herr A. Johansson 1 Lodfisen instiimde med Herr Wallenius.

Herr Lyth: Jag skulle helt enkelt kunna inskrdnka mig till
att instimma i de nttalanden, som gjorts af Herr Berglof och mo-
tiondren; men jag vill dock begagna tillfillet att lemna Kammaren
en upplysning om, huru det med nuvarande lagbestimmelser kan
tillgd vid betalning af ifragavarande ersittningar vid laga skifte”
For ndgra ar sedan afslots inom Hafdhems socken ett laga skifte,
deri en hemmansegare afstod skog for 4,000 4 5,000 kronor till sina
grannar. Skogen togs 1 besittning, men dé den, som afstatt skogen,
begiirde ersiittning for densamma utaf en af grannarne, gjorde denne
cession; hemmanet var Ofverintecknadt, och den ersittningsheréitti-
gade fick ingenting for sin skog. Hemmanets vérde hade sjunkit
genom forlusten af den dertill horande skogen, och egaren led si-
ledes oriittvist en ganska kiénbar forlust, dd han mot sin vilja

stdmts,

(Forts.)
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Ang. formins- {vingats att ingd pd laga skiftet. Sidana fall iro icke enstaka pa
ratt for for- (otland, der laga skiften nu pagd, och 1 sdra delen af Gotland
dran & utflytt- . o =) 8 . . !
ningshidrag €0 det icke finnes mycken skog, kunna sidana forluster blifva ganska
m. m., som vid Kiinbara. Jag tror siledes, att, di en forsimring af egendom kan
laga skifte be-ske genom en sidan utbrytning genom laga skifte, bor man hafva
stamis. — yealsiikerhet for hvad som afstis och icke personlig siikerhet sisom
(Forta) 4 Kongl. Maj:ts proposition foreslagits. Nu kan det vil vara sant,
att detta Dlefve en slags tyst forménsriist, men minn'tro vi icke
hafva sidana forut, der mindre skil till deras beviljande forefunnes
dn hiar. Si hatva gode min och sysslomiin samt rittens ombuds-
man i konkurser en sidan tyst forménsritt, och detsamma #r for-
hillandet i friga om landtmiteriartvoden. Vid sidana fall som laga
skiften kan man icke hjelpa, att dylika forhillanden nigon gang

kunna intriiffa,

Det &r ocksi sagdt, att denna friga skulle vara besligtad med
de bestimmelser, som finnas i dikningslagen af &r 1879. Men en-
ligt mitt formenande dr det stor skilnad emellan att afsti jord for
afdikning och ofverlata demsamma for laga skifte, ty i forra fallet
har jag ritt att afsti ifran foretaget, om jag icke vill deltaga deri.
Jag siiger da: tag min jord och gif mig igen hvad som blir dfver:
jag tvingas icke der att mot min vilja deltaga i foretaget, sisom
fallet dr vid laga skifte.

Jag kan siledes icke finna annat, #n att det ligger full ritt-
visa i hvad motiondren hiir foreslagit. Jag kan ocksd ndmna, att
i min hemort har man med otilighet viintat antagandet af denna
lag, som {tillforsikrar de personer, som mot sin vilja berdfvas sin
egendom, full ersittning eller sikerhet derfir.

Pi grund af hvad jag nu yttrat ber jag for min del att f3
yrka bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Rydin: De inviindningar, som hir gjorts mot Kongl.
Majits nu foveliggande forslag, anser jag vara af si stor betydelse,
att jag for min del icke kan tillstyrka bifall till detsamma. D3
nu gillande skiftesstadga, sisom flere foregfende talare yttrat, in-
nehéller sidana bestiimmelser, att hvar och en kan mot sin vilja
underkastas laga skifte, mot sin ¢nskan tvingas att afstd sin egen-
dom till annan person, méste viill staten ocksi skaffa honom ersiitt-
ning {or det han afstitt egendom enligt denna stadga, som staten
infort och som ir si beskaffad, att jag knappast tror, att i nigot
aunat Jand finnes nagon, som till den grad ingriper i den enskilda
eganderitten. I foljd hiiraf anser jag ocksid den grundsats, Lag-Ut-
skottet i detta betinkande uttryckt, fullt rigtig. Men jag vill &
andra sidan icke jifva de anmirkningar, som framstilts med af-
seende p4 inteckningshafvarnes riittigheter. Afven dessa borde i na-
gon man ses tillgodo, och f6ljaktligen anser jag ocksi Herr Berg-
stroms reservation vara af stor betydelse 1 s& mitto, att deri stad-
gas, att inteckning hor ega rum foér fordran f6r hvad, som en skif-
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teslaget tillhorande person afstétt. Men di bor vil ocksd i lagen dng. formins

stadgas en viss tid, inom hvilken erséittningsskyldigheten skall vara d"d” v tf‘”"
fullgjord; och till foljd deraf skulle jag for min del vilja hafva ett Ti’;gzb;:lf ;J;t'

forslag pa sidant sitt beskaffadt, a#f vid uppgbrelse skulle en be-m. m., som vid
stimd tid utsittas, inom hvilken ersittning skulle ske, att vidarelaga skifte be-
denna ersittning skulle intecknas och slutligen a#f, sedan den Dlif-  siémés.
vit intecknad, den skulle ega forménsritt enligt 17 kap. 6 § Han- (Forts.)
delsbalken. Man har di enligt fastighetsboken fullt reda pd egen-
domens stillning.

P& dessa skiil ber jag att f& yrka &terremiss.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels bifall
till Utskottets i forevarande Utlitande gjorda hemstiillan, dels att,
med afslag & nimnda hemstillan, Kongl. Maj:ts proposition 1 &m-
net matte bifallas, dels antagande af det forslag, som Herr Berg-
strom 1 sin reservation framlagt, dels ock slutligen drendets aterfor-
visande till Utskottet for fornyad behandling. Herr Talmannen gaf
propositioner i Ofverensstimmelse med dessa yrkanden samt fann
svaren hafva utfallit med Ofverviigande ja for den forstnimnda me-
ningen. Votering blef begiird samt foretogs, sedan till kontrapro-
position antagits yrkandet pd &terremiss, enligt en nu uppsatt och
af Kammaren godkind, si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad Lag-Utskottet hemstdlt i Utlitandet
N:o 26,
rostar Ja;

Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren till Lag-Utskottet &terforvisat fore-
varande Utlatande.

Omrostningen visade 112 ja mot 62 nej; i foljd hvaraf Kam-
maren bifallit hvad Utskottet i omformilda Utldtande hemstilt.

§ 10.

Skedde foredragning af Lag-Utskottets Utlatande N:o 27, 1an- Om dndrad
ledning af vickta motioner om #ndrad lagstiftning angfende patent. Ui
angdende pa-
o o o N o g . tent.
Uti ifrgavarande motioner, som afgifvits inom Andra Kamma-

ren af Herrar F. G. Sandwall och P. M. Larsson i Lda (motio-
nerna N:s 39 och 48), var foreslaget

af Herr Sandvall:

vatt Riksdagen ville besluta till Kongl. Maj:t aflita en skrif-
velse med anhallan, att Kongl. Maj:t ticktes &t sakkunnige min

Andra Kammarens Prot. 1883, N:.o 29. 3
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uppdraga utarbetandet af nytt forslag till patentviisendets ordnande,
med ledning af redan vunnen utredning och med beaktande af uti
motionen i korthet angifna grunder, samt derefter till Riksdagen
aflermna nddig proposition s vil till patentlag som till patentembets-
verkets ordnande och forseende med forslagsanslagy;

och af Herr Larsson:

vatt Riksdagen ville besluta att till Kongl. Maj:t aflita en
skrifvelse med anhillan, att i nu gillande patentlag matte snarast
mijligt vidtagas forindringar i nirmaste Ofverensstimmelse med
syftet i ett i motionen framlagdt fovslag, att

i § 2 forsta stycket 2:0 foriindras till:

2:0 & forbittringar & redan patenterade uppfinningar, dock en-
dast pd sjelfva forbittringen, si att patent 4 en #ldre uppfinning
eller del deraf ej derjemte mé meddelas.

Ej md patent meddelas & — — — — — — — — — —

§ 3 fordndras till:

Patent beviljas pa 15 ar.

1 § 5 sista satsen, si lydande: »dock icke lingre #in till dess
det utrikes meddelade patentet utloper», borttages;

i § 10 borttagas 2:0 och 3:0;

i§ 12 siittes i stéllet for »af annan person hir i riket utdf-
vad» varit ¢ allmdnt bruk ¢ Sverige;

1 § 14 sittes varit ¢ allmdnt bruk ¢ Sverige i stillet for »kind
och begagnad».

Utskottet hade hemstilt, att omférmilda motioner for niirva-
rande icke matte foranleda nigon Riksdagens Atgird.

Vid utlitandet voro reservationer fogade af Herrar Bergstrom
och Svanberg.

Herr Sandwall anférde: DA jag framlemnade min motion, befa-
rade jag visserligen att Lag-Utskottet ej skulle fista det afseende vid
densamma, som den enligt mitt formenande i s& hog grad ar fortjent
af, i betraktande af en #ndamdlsenlig patentlags betydelse for ett
lands industri. Vil forestilde jag mig, att denna friga likt s3 manga
andra, som hafva till foremdl att befrimja vart lands kulturutveck-
ling, vid denna riksdag skulle fi sti tillbaka for de s. k. stora fra-
gorna, hvilka tyckas si uteslutande taga uppmirksamheten i ansprik,
att man endast nodd och tvungen sysselsitter sig med andra. Men
det md jag upprigtigt bekiinna, att icke hade jag viintat mig, att
en friga af den vigt, som patentfrigan i verkligheten #r, skulle
blifva af Utskottet affiirdad pd det knapphiindiga sitt, som nu skett.

Det forsta skil, som Utskottet for sitt afstyrkande anfor, ar,
att det ej anser det vara limpligt att Riksdagen uttalar sig om
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grunderna for patentlagstiftningen. Detta skil synes mig mirkvir-
digt. Ar icke Riksdagen svenska folkets representant? Och har det
varit Utskottet obekant, alt vart lands industriidkare med otilighet
vinta pi en tillfredsstillande 16sning af patentfrigan och att de
grunder hvarpa den Kongl. Komiténs férslag hvilar af samma indu-
striidlcare n#stan enhilligt ansetts ohdllbara? Kan det di kallas
olimpligt, om Riksdagen 4t en sidan opinion inom en talrik och
betydande samhillsklass ger ett uttryck, som kan ni fram till rege-
ringen? Svirligen kan man pi annat sitt fatta Utskottets mening
med detta af Utskottet anforda skil #n att si skulle vara. For min
del fir jag mot ett sadant betraktelsesriitt inligga en krafti gen-
saga. Under de sex ar frigan varit under behandling har opinionen
hos landets industriidkare pa ménga siitt sokt arbeta sig fram. Derom
kan Utskottet knappast bafva varit i okunighet och det synes mig
da som Utskottet borde hafva redogjort derfor och fist Riksdagens
uppmirksamhet pa tillvaron af en sddan opinion, samt forst efter
granskning af denna opinions beriittigande yttrat sig om limplig-
heten for Riksdagen att uttala sig om grunderna for den nya patent-
lagstiftningen eller ej.

Pd grund af den stora betydelse en #ndamilsenlig patentlag
har for ett lands industri och denna &ter i sin ordning pa landets
framtid, synes det mig i olikhet mot Utskottet fortfarande limp-
ligt, att Riksdagen uttalar sig i den rigtning, som onskningarna
hos landets industriidkare gi. Jag yrkar pd detta si mycket hellre,
som jag i en si vigtig fraga finner det nigot riskabelt att obetin-
gadt lita pd Utskottets forsikran, att de i motionen uttalade onsk-
ningarna, hvilka #ro desamma som af landets industriidkare omfat-
tas, komma att goras tillborligt afseende pa vid frégans sluthehand-
ling hos regeringen. Om Utskottet vid anforandet af detta sitt an-
dra motiv for motionens afstyrkande bemddat sig om att gifva tro-
viirdighet &t sin forsédkran, genom att meddela Riksdagen de om-
stdndigheter, hvarpéd denna forsikran grundar sig, si hade Kamma-
rens ledamdter nu varit i tillfille att bilda sig en mening om hvad
virde den af Utskottet gifna forsikran i sjelfva verket har.

Hvad slutligen Utskottets tredje motiv betriffar, s glider det
mig att se det Utskottet hyser forhoppning om, att Kongl. Maj:it
snart kommer att for Riksdagen framligga forslag till ny patent-
lagstiftning. Da jag tager for gifvet att Utskottet ef utan skil
(churu sidana ej finnas i betinkandet anforda, lika litet som nigot
annat, hvarpd Utskottet stdodt sina forsikringar och forhoppningar)
infor Riksdagen uttalat en sidan forhoppning, si glider den mig af
tvi skil. For det forsta att Kongl. Maj:t i denna sak kommer att
hora Riksdagen innan lagen utfirdas. For det andra att dndtligen
efter ménga &rs vintan den dag randas, di bittre ordning kommer
att intrida pa ett af samhillets vigtigare omriden. Det framgéar
dock ej af Utskotts-betinkandet, om vi hafva att vid denna eller
nista Riksdag frin Kongl. Maj:t motse nigot lagforslag i dmmnet.

N:o 29.

Om dndrad
lagstiftning
angdende pa-
tent,

(Forts.)
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Kommer det sista att intriffa och, efter att Riksdagen underkastat
lagforslaget granskning, en omarbetning af detsamma nédvindig-
gores, hvilket ej dr osannolikt alls, om ej Kongl. Maj:ts forslag blir
mycket annorlunda #n patentkomiténs, si ber jag fi gbra Kamma-
ren nppmirksam pd, att vi &nnu hafva att motse drslinga drojsmil
innan denna frdga vinner sin slutliga losning och dock far den for
hvarje dag en allt mer tringande vigt. For att visa detta behof-
ver endast framhallas, att patentens antal vuzit frén 79 &r 1860 till
134 ar 1870, 257 ar 1875 och till 406 ar 1880. I en &n storre
grad torde mahinda patenttvistigheternas antal vuxit.

Framkommer det bebddade patentforslaget ej forr &n till nista
Riksdag, hvarom Utskottet i sitt betiinkande ej lemnat ndgon upp-
lysning, s& #r jag af praktiska skil af annan tanke #n Utskottet
med afseende pd limpligheten af att ldta Kongl. Maj:ts forslag,
innan det framligges for Riksdagen, granskas af sakkunnige min.
Jag tror nemligen, att betydlig vinst i tid skulle gbras, om firsla-
get till ny patentlag framkomme till Riksdagen i det skick, som
motsvarade vederbrandes billiga fordringar. En siddan granskning
af sakkunnige behdfde derjemte ej krifva ling tid eller mycket
arbete, di efter hvad Utskottet meddelar allt material for fragans
bedomande foreligger.

Dertill kommer ytterligare ett skil, det nemligen, att &nda-
méilet med den nya patentlagen svirligen kommer att vinnas ge-
nom blotta utfirdandet af en ny lag. Af ej mindre vigt &n en god
patentlag ir sittet, pa hvilket den kommer att handhafvas. Just
derfore att det ar af s& synmerligt stor vigt, att de nirmare be-
stimmelser, som #iro erforderliga for att bringa lagen i verkstillig-
het blifva indaméilsenliga och praktiska, haller jag fortfarande fast
vid den asigten, att detaljerna med afseende & lagens handhafvande
bist goras till foremdl for profning af sakkunnige mén. Jag ber
att med afseende héra fi fista Kammarens uppmirksamhet pa vig-
ten af att de niirmare bestimmelserna for lagens handhafvande re-
dan fran forsta borjan goras sidana, att de ej behdfva goras om
igen, ty blir man tvungen dertill, s& kommer man mihinda att f3
arbeta om hvad som forut blifvit atgjordt. Nir patentens varaktig-
het utstrickes till 15 &r, si méste det med afseende pa forfarings-
sittet vid deras behandling och beviljande forefinnas kontinuitet, och
af detta skil hafva patentverken i Amerika, England och Frankrike
funnit sig foranldtna att anyo bearbeta redan utddda patent, for-
néimligast med hinsyn till deras publicerande i Gfverensstimmelse
med sedermera uppstilda regler.

Det &terstir #nnu en vigtig sak, som Utskottet ej heller fun-
nit skil att fista nigon uppmirksamhet vid. Bland de grunder
for patentviisendets ordnande, som jag 1 min motion anfort, fore-
kommer ocksd ett uttalande af Onskvirdheten att med grannlén-
derna Norge och Danmark f& Ofverenskommelse triffad om en
for de tre skandinaviska linderna gemensam patentlag. Det_fore-
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kommer mig obegripligt, att Utskottet ej haft ett ord att anfora
hirom, d& det likviil ej gerna kan vara Utskottet obekant, att
Sverige och Norge haft ett sirskildt ombud vid den internationella
patentkongress, som nyligen hélls i Paris. D3 regeringen i detta
strifvande att fi en internationel dfverenskommelse triiffad, enligt
mitt férmenande af mindre praktisk vigt #n att f& en sadan till
stand mellan de tre skandinaviska linderna, ej funnit sig bora under-
lita att taga del, si borde vil Utskottet hafva gjort nagot afseende
pi att man si vil i Danmark som Norge under de sista &ren varit
sysselsatt med avigabringandet af for dessa linder afsedda patent-
lagar. P& intetdera stillet har man dock &nnu kommit till nagot
slut med saken. I Norge har den derstides tillsatta patentkomitén
dock just nu slutat sitt arbete, och om det for Utskottet varit omoj-
ligt att gifva Riksdagen del af hvad man i Norge ansett vara lamp-
ligh 1 denna sak, si borde det i betinkandet likvil kunnat papekas
huru frigan der for nirvarande befinner sig. Likasi tyckes mig, att
1 en for oss si vigtig sak, som att kunna fi en gemensam patent-
lag till stind for atminstone Sverige och Norge, Utskottet borde
kunna hafva bildat sig en mening och uttalat densamma.

Efter allt hvad jag nu haft &ran framhalla mi det ej forefalla
oviintadt, om jag finner den behandling, som min motion af Utskottet
ront, vara allt annat &n tillfredsstillande. Det #r ej for egen del,
som jag hiirmed kinner mig missbeldten, utan &r det derfore, att jag
ir ofvertygad om att landets framtida viil krifver att 8t denna sak
egnas storre uppmirksamhet frin Riksdagens sida, &n hvad som hit-
tills kommit den till del. Huru en sidan uppmiirksamhet skall kunna
framkallas, #r mig for nirvarande svirt att siga. Jag ir nemligen
mycket tveksam, om jag skall yrka éterremiss eller ej. Jag hyser
tvekan i detta fall, derfore att jag fruktar, att di Lag-Utskottet ej
skinkt denna friga den uppmirksamhet den fortjenat vid forsta
behandlingen, s& lir det vara foga hopp om att genom en &ter-
remiss fi frigan genom Utskottets bemedling nirmare utredd. Detta
hopp vinner figa i styrka genom kinnedomen om att tva af For-
sta Kammarens ledamoter reserverat sig, di de beklagligt nog satt
Riksdagen ur stind att fi kinnedom om hvilka de anledningar va-
rit, som framkallat deras reservation. :

Under hopp att reservanterna komma att fororda min motion
beder jag att fi yrka bifall till densamma.

Herr Thomasson: Jag forestiller mig deremot, att Kammaren
skall gilla de skil, hvarpd Utskottet grundat sitt afstyrkande af den
foreliggande motionen. Jag kan nemligen icke tro, att Riksdagen
nu skulle pi grund af de &sigter, den #rade motionéiren uttalat,
vilja binda sig genom ett bestimdt uttalande i en friga af si stor
vigt som den foreliggande. Jag antager tvirtom, att Riksdagen
vill vinta med profningen af denna sak, till dess en sidan profning
kan grundas pi en fullstindig utredning i det forslag i #mnet, som
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utan tvifvel med snaraste #r att forviinta fran regeringen. Motio-
niren antyder vil, att regeringen kunde under ménga ar lita oss
vinta pa ett dylikt forslag, men jag tror icke Riksdagen har skl
att forebri regeringen nédgot obehorigt drojsmil i denna sak. Det
dr bekant, att det komitébetinkande, som blifvit af patentlags-
komitén utarbetadt, remitterats till Hogsta Domstolen for inhem-
tande af dess yttrande, och Hogsta Domstolen har icke forr &n 1
slutet af ar 1881, sisom jag tror, afgifvit sitt utlitande. Sedan
dess har den internationella patentkongressen i Paris, i hvilken
afven Sverige deltagit, afhandlat fragan; och denna kongress afslu-
tade, som jag tror, icke forr dn sistlidne Mars sina férhandlingar.
Det ar ju alldeles naturligt, att regeringen ville afvakta resultatet
af dessa. Vidare torde det af tidningarna vara bekant att var re-
gering nyligen satt sig i forbindelse med norska regeringen for att
taga kinnedom om det lagstiftningsarbete i denna vig, som der
agar.

¢ Bland de mnga forebrielser, som motionéiren uppliste mot
Lag-Utskottets utlatande, forekom #fven den, att Utskottet icke
egnat uppmiirksamhet at frigan, huruvida icke lagstiftningen i detta
dmne borde vara gemensam for de skandinaviska linderna eller &t-
minstone for Sverige och Norge. Denna fraga kom verkligen under
debatt inom Utskottet, och i ett uppsatt forslag till utlatande fram-
lades onskviirdheten af en dylik gemensamhet. Saken mdtte emel-
lertid motstind af &tskilliga ledamoter i Utskottet, hvilka befarade,
att den s linge efterlingtade forbéttringen af var patentlagstift-
ning skulle genom ett slikt uttalande ytterligare undanskjutas, och
pd den grund stroks denna del af motiveringen. Det &r ocksd, om
jag ej misstager mig, mot borttagandet af denna passus i Utskottets
motivering som ordféranden i Lag-Utskottet reserverat sig. Han
var mycket angeligen om, att patentlagstiftningen blefve gemen-
sam for de skandinaviska linderna, och d& han 1 dfrigt icke hade
nigot att anmirka mot Utskottets afstyrkande hemstillan, si fore-
stiller jag mig, att han ocksd i1 Ofriga delar bitrddt Utskotteis
asigter.

Jag anhdller om bifall till Utskottets forslag.

Herr Sjoberg: Jag skall ocksd tillita mig att yttra ndgra fi
ord i anledning af det anférande, som den ene motiondren nyligen
uppliiste for Kammaren. Han framhéll en omstindighet, som #fven
jag omfattar med stort intresse, nemligen det synnerligen énskvirda
1, att man matte snart komma till ett slut i denna fraga. Otvif-
velaktigt synes mig ocksd vara, att denna sak kunnat gd litet
raskare framit #n den gjort, ty allt sedan Oktober 1881 har, som
jag tror mig kunna antaga, det forslag, hvilket afgifvits af den for
fragans utredande tillsatta komité, med derdfver afgifna yttranden,
legat hos det Kongl. civildepartementet. Jag bor i anledning deraf
framhalla en omstéindighet, som den virde motionéren tyckes anse
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icke hafva bort saknas i hans motion, nemligen den antydan, att
Kommerskollegium skulle litit linge vinta pd sitt yttrande 1 dinnet;
men med hans uppgifter i det afseendet forhaller det sig icke si
alldeles helt. Det #r visserligen sant, att komitébetinkandet Hr
dateradt den 6 November 1878, men till kollegium ankom det dock
icke med regeringens remiss derd forr fin den 10 Januari patéljande
fr.  Yttranden miste sedermera frin vederborande infordras och det
sista af dessa inkom ej forr &n den 1 December nyssnimnda dr. Om
Herr Sandwall godhetsfullt behagade afrikna den tid, som atgatt
for den forberedande hehandlingen af detta #rende, torde han finna,
att det icke varit nagon orimligt ling tid, som tagits i anspriak for
afgifvandet af detta utlitande, helst om man tager i betraktande
tillika, att det af en mingd olikartade goromél ofverhopade Kom-
merskollegium skulle uttala sig ofver frigan i sin helhet, d& Hog-
sta domstolen deremot endast hade att yttra sig om det riittsliga
deruti.

Hvad ater angir onskningarna & ena sidan, att snart f3 frégan
afgjord, och & den andra att &stadkomma en patentlag gemensam
for de tre skandinaviska linderna Sverige, Norge och Danmark,
si mid jag siga, att jag icke forstir, huru dessa onskningar skola
kunna forlikas eller sammanjemkas. Hvarken i Norge eller Dan-
mark har man nemligen nigon patentlag, utan endast enstaka stad-
ganden i dessa linders lagar om handtverksdrift, pa grund hvaraf
konungen eger att & uppfinningar bevilja patent under vissa vilkor.
Om det vigtiga #rendet nu skall ytterligare undanskjutas och tfver-
lemnas till behandling af en ny komitd, fair Herr Sandwall skatta
sig lycklig derest icke #nnu flera ar dtga, innan man fir saken
slutligen afgjord.

Hvad nu betriffar sjelfva hufvudfrigan, eller om Riksdagen bor
framstilla ndgra grunder for den af Herr Sandwall ifrigasatta nya
patentlagstiftningen eller ej, mdste jag bekinna, att, om nigonsin
1 en friga Riksdagen icke bor tillita sig nigot sidant, &r det just
1 den nu foreliggande. Det #r nemligen, vid jemforande af de vi-
sentligen olika stadganden, som i detta #mne gilla i de olika lin-
derna, till den grad svart att fatta nigon bestimd mening, att det
vore hogst vanskligt for Riksdagen att inlita sig pa ett slikt for-
sok. I Ofrigt har jag for min del icke nigot emot, hvarken om
Herr Sandwall far sitt nu framstilda yrkande bifallet eller om det
blir Lag-Utskottets forslag, som kommer att af denna Kammare
godkiinnas. Detta synes mig sh mycket mera vara likgiltigt, som
jag #nnu en ging vill uttala den onskan eller till och med for-
hoppning, att det icke skall drbja linge, innan regeringen kommer
med ett formelt beslut i &mnet, och Riksdagens horande i frigan
dessutom icke heller #r absolut nodvindigt.

Sedan ofverliggningen forklarats slutad, bif6ll Kammaren Ut-
skottets hemstillan.

N:o 29.

Om dndrad
lagstifining
angdende pa-
tent.

(Forts.)
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§ 11.

Foredrogs och bifélls Andra Kammarens Andra Tillfalliga Ut-
skotts Utlatande N:o 3 (i samlingen N:o 7), angdende aflitande af
underddnig skrifvelse till Kong Maj:t 1 fraga om anbringandet af
elektrisk belysning i Kongl. Biblioteket.

§ 12,

Till bhordliggning anmildes' Bevillnings-Utskottets Beténkande
N:o 6, angfende stimpelafgiften; och Andra Kammarens Tredje Till-
filliga Utskotts Utlitande Nio 1 (i samlingen N:o 10), i anledning
af en utaf Herr K. P. Arnoldson afgifven motion (N:o 97) rdrande
Sveriges neutralisering.

Dessa #renden skulle & foredragningslistan for réista samman-
triide uppforas framfor de #nnu oafgjorda #renden, som redan blif-
vit tvd génger bordlagda.

§ 13.

Justerades protokollsutdrag.

§ 14.

Herr E. F. W. Meyer erhdll ledighet frin riksdagsgoromilen
under 4 dagar fran och med den 24 i denna ménad.

Kammarens ledamoter atskildes kl. °/, 2 e. m.

In fidem
H. A. Kolmodin.
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